CAMARA DOS DEPUTADOS

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N.° 560-A, DE 2012

(Da Comissao de RelacOes Exteriores e de Defesa Nacional)

MENSAGEM N° 496/11
AVISO N° 781/11 - C. Civil

Aprova o texto do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, 2006,
concluido em Genebra, em 27 de janeiro de 2006; tendo pareceres: da
Comissédo de Desenvolvimento Econdmico, Industria e Comércio, pela
aprovacao (relator: DEP. AFONSO FLORENCE); da Comisséo de Meio
Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel, pela aprovacao (relatora:
DEP. MARINA SANTANNA); e da Comissao de Constituicdo e Justica e
de Cidadania, pela constitucionalidade, juridicidade e técnica legislativa
(relator: DEP. PAULO TEIXEIRA).

DESPACHO:

AS COMISSOES DE

DESENVOLVIMENTO ECONOMICO, INDUSTRIA E COMERCIO:

MEIO AMBIENTE E DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacao do Plenario
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SUMARIO
| — Projeto inicial

Il — Na Comissao de Desenvolvimento Econdmico, Indistria e Comércio:
- parecer do relator
- parecer da Comisséo

[l — Na Comissao de Meio Ambiente e Desenvolvimento Sustentavel:
- parecer da relatora
- parecer da Comisséo

IV — Na Comisséo de Constituicdo e Justica e de Cidadania:
- parecer do relator
- parecer da Comisséao

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do “Acordo Internacional de
Madeiras Tropicais, 2006, concluido em Genebra, em 27 de janeiro de 2006”.

Paragrafo unico: Ficardo sujeitos a aprovacdo do Congresso
Nacional quaisquer atos que alterem o referido Acordo, bem como quaisquer outros
ajustes complementares que, nos termos do Art. 49, inciso |, da Constituicdo
Federal, acarretem encargos ou compromissos gravosos ao patrimoénio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua
publicacéo.

Sala da Comissao, em 26 de abril de 2012.

Deputada PERPETUA ALMEIDA
Presidenta

MENSAGEM N.° 496, DE 2011
(Do Poder Executivo)

AVISO N° 781/11 - C. Civil

Texto do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, 2006, concluido em Genebra,
em 27 de janeiro de 2006.
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DESPACHO:
AS COMISSOES DE

RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL;
DESENVOLVIMENTO ECONOMICO, INDUSTRIA E COMERCIO;
MEIO AMBIENTE E DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL E
CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA (ART. 54 RICD)

APRECIACAO:
Proposicao Sujeita a Apreciacdo do Plenario

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de VVossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de Estado, interino, das RelacBes Exteriores e
da Senhora Ministra de Estado do Meio Ambiente, o texto do Acordo Internacional de
Madeiras Tropicais, 2006, concluido em Genebra, em 27 de janeiro de 2006.

Brasilia, 7 de novembro de 2011.

EMI N° 00421 MRE/MMA
Brasilia, 24 de agosto de 2011.

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha a consideracdo do Congresso
Nacional o texto do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais - AIMT, concluido em Genebra,
em 27 de janeiro de 2006, por ocasido da IV Sessdo da Conferéncia Diplomética para a
negociagdo de um acordo sucessor ao Acordo Internacional de Madeiras Tropicais de 26 de
janeiro de 1994.

2. Estabelecida em 1983, no @mbito da UNCTAD, a Organizagdo Internacional de
Madeiras Tropicais (OIMT) congrega paises produtores e consumidores de madeiras tropicais,
num total de 44 membros, além da Unido Européia. A Organizacdo tem como objetivos (i) a
promogédo do comercio de madeiras tropicais e do manejo florestal sustentavel; (ii) a busca do
equilibrio entre as demandas dos paises produtores por melhor acesso aos mercados internacionais
e 0 apoio a projetos de conservacdo ambiental; e (iii) o aprimoramento dos padrdes de exploragédo
dos recursos florestais.
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3. O acordo constitutivo da OIMT, de 18 de novembro 1983, foi objeto de
renegociagdo, em 1994, tendo um acordo sucessor entrado em vigor internacional em 1° de j janeiro
de 1997, e, no Brasil, em 28 de novembro de 1997. Depois de um ano e meio de negociacgdes,
encerraram-se em janeiro de 2006 as negociacbes de novo Acordo Internacional de Madeiras
Tropicais, 0 AIMT 2006, o qual sucedera o documento de 1994. A sucessao de Acordos tem como
objetivo 0 acompanhamento da evolucdo do tratamento dos temas ambientais e florestais em
ambito internacional.

4, A entrada em vigor do AIMT 2006 constitui importante avango para a Organizagao
Internacional de Madeiras Tropicais, que podera valer-se de novos instrumentos de fomento ao
manejo florestal sustentavel. Com efeito, o AIMT 2006 tem por objetivos centrais a promocéo do
manejo sustentavel das florestas tropicais e a expansdo e diversificacdo do comércio internacional
de madeiras tropicais. Tais objetivos s@o de grande importancia para o Brasil e estdo em direta
consonancia com as politicas desenvolvidas pelo Ministério do Meio Ambiente, com
implementacao pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis
(IBAMA), Instituto Chico Mendes (ICMBIo), Servico Florestal Brasileiro (SFB), e os demais
orgdos do Sistema Nacional de Meio Ambiente. Na visdo do Brasil, o fomento as préaticas do
manejo florestal e as concessdes florestais sdo formas sustentaveis de abastecer o mercado
madeireiro no Brasil e no mundo. Desse modo, espera-se que a OIMT passe a atuar mais
fortemente na promocdo do comércio de madeiras tropicais e da economia florestal, incentivando
praticas de manejo florestal sustentavel, combatendo barreiras comerciais e promovendo meios de
melhorar o acesso a mercados. Espera-se ainda que a OIMT avance na prestacdo de assisténcia
técnica com vistas a adocdo de praticas de manejo florestal sustentavel.

5. Entre os objetivos do AIMT 2006, destacam-se a promocao da inclusdo social e a
geragdo de renda aos povos da floresta, a partir do uso sustentavel dos recursos florestais e do
incentivo ao Manejo Florestal Comunitario. O desenvolvimento da industria de base florestal,
fomento a Pesquisa e Desenvolvimento (P&D); a promocdo de acbes de reflorestamento e a
recuperacdo de areas degradadas sdo, entre outros, temas de grande importancia para o setor
florestal brasileiro que constam como objetivos do Acordo em apreco.

6. Do ponto de vista operacional, a aprovacdo do AIMT 2006 representara avango
significativo para a OIMT, na medida em que dotara a Organizacdo de novos instrumentos para
financiamento de projetos. De fato, com a criagcdo dos “Fundos Tematicos”, previstos no AIMT
2006, espera-se que 0 financiamento de projetos pela Organizacao funcione de forma multilateral,
mais transparente e democréatica, com os doadores passando a contribuir para o financiamento de
temas previamente acordados e ndo para projetos especificos selecionados por critérios politicos.

7. Responsavel por parcela substancial das exportacbes mundiais de madeiras
tropicais, o Brasil desempenha papel protagdnico na OIMT, contando com percentual significativo
de votos no Conselho da Organizagdo. Dessa forma, o Pais logrou que reivindicacfes conceituais
importantes quanto ao uso sustentavel e a conservacdo das florestas fossem incluidas no AIMT
2006.

8. A luz do exposto e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VI, da Constltuu;ao Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,
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Assinado eletronicamente por: Ruy Nunes Pinto Nogueira, I1zabella Monica Vieira Teixeira

ACORDO INTERNACIONAL DE MADEIRAS TROPICAIS, 2006

PREAMBULO

As Partes do presente Acordo,

a) Recordando a Declaracdo e o Programa de Ac¢do sobre o Estabelecimento de uma Nova Ordem
Econbmica Internacional, o Programa Integrado para os Produtos de Base, a Nova Parceria para o Desenvolvimento, e
0 Espirito de S&o Paulo e o Consenso de Sao Paulo, adotados pela XI UNCTAD;

b) Recordando também o Acordo Internacional de Madeiras Tropicais de 1983 e o Acordo
Internacional de Madeiras Tropicais de 1994, e reconhecendo o trabalho realizado pela Organizagéo Internacional de
Madeiras Tropicais e os éxitos alcancados desde sua criacdo, incluida uma estratégia para atingir o comercio
internacional de madeiras tropicais de fontes de manejo sustentavel,

c) Recordando ainda a Declaragdo de Joanesburgo e o Plano de Implementagdo, adotados pela
Cuapula Mundial sobre Desenvolvimento Sustentavel, em setembro de 2002, o Foro das Nagdes Unidas sobre
Florestas, estabelecido em outubro de 2000, e a criacdo associada da Alianca de Cooperacao sobre Florestas, da qual a
Organizacéo Internacional de Madeiras Tropicais € membro, assim como a Declara¢éo do Rio sobre Meio Ambiente e
Desenvolvimento, a Declara¢do de Principios com Autoridade, Nao-Juridicamente Obrigatdria, para um Consenso
Global sobre Manejo, Conservacdo e Desenvolvimento Sustentivel de todos os Tipos de Florestas, e os capitulos
pertinentes da Agenda 21, aprovada pela Conferéncia das Na¢des Unidas sobre Meio Ambiente e Desenvolvimento
em junho de 1992, a Convencdo-Quadro das NacBes Unidas sobre Mudanga do Clima, a Convencdo das Nagdes
Unidas sobre Diversidade Bioldgica e a Convencdo das Nagdes Unidas de Luta contra a Desertificacao;

d) Reconhecendo que os Estados, de conformidade com a Carta das Nagdes Unidas e os principios
de direito internacional, tem o direito soberano de explorar seus proprios recursos de acordo com suas politicas
ambientais e a responsabilidade de assegurar que as atividades realizadas em sua jurisdicdo ou sob seu controle ndo
prejudiqguem o meio ambiente de outros Estados ou de zonas situadas fora da jurisdi¢do nacional, como enunciado no
Principio 1(a) da Declaracdo de Principios com Autoridade, N&o-Juridicamente Obrigatdria, para um Consenso
Global sobre Manejo, Conservacao e Desenvolvimento Sustentavel de todos os Tipos de Florestas;

e) Reconhecendo a importancia do comércio de madeiras e de produtos associados para a economia
dos paises produtores de madeira;

f) Reconhecendo também a importancia dos multiplos beneficios econémicos, ambientais e sociais
proporcionados pelas florestas, incluidos a madeira e os produtos florestais ndo madeireiros e o0s servigos ambientais,
no contexto do manejo florestal sustentavel, nos niveis local, nacional e global, e a contribuicdo do manejo florestal
sustentavel para o desenvolvimento sustentavel e a redugdo da pobreza, e o alcance dos objetivos de desenvolvimento
internacionalmente acordados, inclusive aqueles contidos na Declaragdo do Milénio;

g) Reconhecendo ainda a necessidade de promover e aplicar critérios e indicadores comparaveis
para 0 manejo florestal sustentavel como ferramentas importantes para que todos os membros avaliem, monitorem e
promovam avanc¢os no manejo sustentavel de suas florestas;
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h) Considerando as relacbes existentes entre o comércio de madeiras tropicais e o mercado
internacional de madeiras, e a economia mundial em geral, assim como a necessidade de adotar uma perspectiva
global para melhorar a transparéncia no comércio internacional de madeiras;

i) Reafirmando seu compromisso de alcangar, 0 mais rapidamente possivel, o objetivo de conseguir
que as exportacGes de madeiras tropicais e de produtos dessas madeiras provenham de fontes de manejo sustentavel
(Objetivo 2000 da Organizacdo Internacional de Madeiras Tropicais) e recordando o estabelecimento do Fundo de
Cooperacao de Bali;

j) Recordando o compromisso assumido pelos membros consumidores em janeiro de 1994 de
manter ou alcancar o manejo sustentavel de suas florestas;

k) Notando o papel da boa governanca, de arranjos claros sobre propriedade de terras e da
coordenacdo intersetorial para lograr um manejo florestal sustentavel e a exportacdo de madeiras de fontes legais;

I) Reconhecendo a importancia da colaboragéo entre os membros, as organiza¢des internacionais, o
setor privado e a sociedade civil, incluidas as comunidades nativas e locais, assim como outros interessados em
promover o manejo florestal sustentavel;

m) Reconhecendo também a importancia dessa colaboracdo para melhorar a aplicacdo da legislacao
florestal e promover o comércio de madeiras extraidas legalmente;

n) Observando que a melhora da capacidade das comunidades nativas e locais que dependem das
florestas, inclusive os proprietarios e gestores de florestas, pode contribuir para alcanlcar os objetivos do presente
Acordo;

0) Observando também a necessidade de melhorar o nivel de vida e as condi¢Bes de trabalho no
setor florestal, tendo em conta os principios internacionalmente reconhecidos sobre essas questdes e as Convengdes e
instrumentos pertinentes da Organizagdo Internacional do Trabalho;

p) Notando que a madeira é uma matéria prima eficiente do ponto de vista energético, renovavel e
compativel com 0 meio ambiente, em comparagdo com produtos competidores;

g) Reconhecendo a necessidade de maiores investimentos no manejo florestal sustentavel, inclusive
mediante o re-investimento dos rendimentos gerados pelas florestas, inclusive pelo comércio relacionado com a
madeira;

r) Reconhecendo também as vantagens de precos de mercado que reflitam os custos do manejo
florestal sustentavel;

s) Reconhecendo ainda a necessidade de contar com mais recursos financeiros previsiveis,
provenientes de uma ampla comunidade de doadores, a fim de contribuir para o alcance dos objetivos do presente
Acordo;

t) Notando as necessidades especiais dos paises menos desenvolvidos que sdo produtores de
madeiras tropicais.

Acordam o seguinte:

Capitulo |
OBJETIVOS
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Artigo 12
Objetivos

Os objetivos do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais de 2006 (doravante denominado "o
presente Acordo™) sdo promover a expansao e a diversificacdo do comércio internacional de madeiras tropicais de
florestas manejadas de forma sustentavel, legalmente extraidas, e promover o manejo sustentavel das florestas
produtoras de madeiras tropicais:

a) proporcionando um marco eficaz para a consulta, a cooperacdo internacional e a elaboracéo de
politicas em todos os membros em relacdo a todos 0s aspectos pertinentes da economia mundial de madeira;

b) proporcionando um foro de consultas para promover o emprego de praticas ndo discriminatérias
no comércio de madeiras;

c) contribuindo para o desenvolvimento sustentavel e a reducdo da pobreza;

d) reforcando a capacidade dos membros de aplicar estratégias para atingir as exportagdes de
madeiras e de produtos de madeiras tropicais de recursos florestais manejados sustentavelmente;

e) promovendo melhor entendimento das condic¢Bes estruturais dos mercados internacionais,
inclusive das tendéncias no longo prazo do consumo e da producéo, dos fatores que afetam o acesso a mercado, das
preferéncias do consumidor e dos precos, e das condi¢des que resultam em precos que refletem os custos do manejo
sustentavel das florestas;

f) promovendo e apoiando a pesquisa e o desenvolvimento com vistas a melhorar 0 manejo das
florestas e a utilizacdo eficiente das madeiras, e a competitividade dos produtos de madeira em relagdo a outros
materiais, assim como aumentando a capacidade para conservar e reforcar outros valores das florestas nas florestas
tropicais produtoras de madeira;

g) desenvolvendo e contribuindo para mecanismos que proporcionem recursos financeiros novos e
adicionais com vistas a promover a suficiéncia e a previsibilidade dos fundos, e os conhecimentos técnicos
especializados necessarios a fim de aumentar a capacidade dos membros produtores de alcancar os objetivos do
presente Acordo;

h) melhorando os conhecimentos sobre o mercado e encorajando o intercdmbio de informagdes
sobre o mercado internacional de madeiras, com vistas a assegurar maior transparéncia e melhor informag&o sobre os
mercados e as tendéncias de mercado, inclusive a coleta, compilacdo e difusdo dos dados sobre comércio, inclusive
dados sobre as espécies comercializadas;

i) promovendo a ampliagdo e a intensificacdo do processamento de madeiras tropicais extraidas de
fontes sustentaveis nos paises membros produtores, com objetivo de promover sua industrializacdo e de aumentar
assim as oportunidades de emprego e os rendimentos das exportaces;

j) encorajando 0os membros a apoiar e desenvolver o reflorestamento de madeiras tropicais, assim
como a rehabilitacdo e regeneracdo das areas florestais degradadas, tendo presentes os interesses das comunidades
locais que dependem dos recursos florestais;

k) melhorando a comercializacdo e a distribuicdo das exportacdes de madeiras e de produtos de
madeira tropical de fontes manejadas sustentavelmente e extraidas legalmente, que sejam comercializadas
legalmente, inclusive promovendo a conscientizagdo dos consumidores;
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I) fortalecendo a capacidade dos membros de coletar, processar e disseminar estatisticas sobre seu
comércio de madeira, assim como de informar sobre 0 manejo sustentavel de suas florestas tropicais;

m) encorajando 0s membros a elaborar politicas nacionais voltadas para a utilizacdo sustentavel e a
conservacdo das florestas produtoras de madeiras, mantendo o equilibrio ecolégico, no contexto do comércio de
madeiras tropicais;

n) fortalecendo a capacidade dos membros de melhorar a aplicacdo da legislacdo florestal e a
governanga, assim como fazer frente ao corte ilegal e ao comércio de madeiras tropicais relacionado;

0) encorajando o intercdmbio de informacgdes para melhorar o conhecimento dos mecanismos
voluntarios como, entre outros, a certificacdo, a fim de promover o manejo sustentavel das florestas tropicais, e
ajudando os membros em seus esforcos neste sentido;

p) promovendo o acesso e a transferéncia de tecnologias, e a cooperacgdo técnica, para alcancar os
objetivos do presente Acordo, inclusive em termos e condi¢des concessionais e preferenciais, conforme acordado
mutuamente;

g) promovendo melhor entendimento sobre a contribuicdo dos produtos florestais ndo madeireiros e
dos servigos ambientais a0 manejo sustentivel das florestas tropicais, com o objetivo de reforcar a capacidade dos
membros de elaborar estratégias que permitam fortalecer essa contribuicdo no contexto do manejo sustentavel das
florestas, e cooperando com institui¢fes e processos pertinentes para esse fim;

r) encorajando os membros a reconhecer o papel das comunidades nativas e locais dependentes das
florestas na consecugdo do manejo sustentavel das florestas e a elaborar estratégias voltadas a reforcar a capacidade
dessas comunidades para 0 manejo sustentavel das florestas que produzem madeiras tropicais; e

s) identificando e tratando das questdes novas e emergentes relevantes.

Capitulo 11
DEFINICOES
Artigo 2°
Definicdes
Para efeitos do presente Acordo:
1. Por "madeiras tropicais" entende-se a madeira tropical de utilizagcdo industrial que cresce ou é

produzida em paises situados entre o Tropico de Cancer e o Tropico de Capricdrnio. A expressao aplica-se a troncos,
serragem, folheados de madeira e madeira compensada;

2. Por "manejo florestal sustentavel” entende-se o estabelecido nos documentos de politica e diretrizes
técnicas pertinentes da Organizagdo;

3. Por "membro" entende-se todo governo, a Comunidade Européia ou qualquer organizagao
intergovernamental conforme referido no Artigo 5° que consentiu em vincular-se ao presente Acordo de forma
provisoria ou definitiva.
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4, Por "membro produtor" entende-se todo membro situado entre o Tropico de Cancer e o Trépico de
Capricornio, com recursos florestais tropicais e/ou exportador liquido de madeiras tropicais em termos de volume, que
esteja listado no anexo A e que se torne Parte do presente Acordo, ou todo membro dotado de recursos florestais
tropicais, e/ou exportador liquido de madeiras tropicais em termos de volume que ndo esteja listado no mencionado
anexo, que se torne Parte do presente Acordo e que o Conselho, com o consentimento desse membro, declare ser
“membro produtor”.

5. Por "membro consumidor" entende-se todo membro importador de madeiras tropicais listado no
anexo B, que se torne Parte do presente Acordo, ou todo membro importador de madeiras tropicais ndo listado no
mencionado anexo que se torne Parte do presente Acordo e que o Conselho, com o consentimento desse membro,
declare ser “membro consumidor”.

6. Por "Organizacdo" entende-se a Organizacdo Internacional de Madeiras Tropicais estabelecida de
acordo com o Artigo 3°

7. Por "Conselho" entende-se 0 Conselho Internacional de Madeiras Tropicais estabelecido de acordo
com o Artigo 6%

8. Por "votagdo especial” entende-se uma votacdo que exija ao menos dois tercos dos votos
depositados pelos membros produtores presentes e votantes, e ao menos 60% dos votos depositados pelos membros
consumidores presentes e votantes, contados separadamente, com a condicdo de que tais votos sejam depositados pelo
menos pela metade dos membros produtores presentes e votantes, e pelo menos metade dos membros consumidores
presentes e votantes.

9. Por "votacdo por maioria simples distribuida" entende-se uma votagéo que exija mais da metade dos
votos depositados pelos membros produtores presentes e votantes e mais da metade dos votos depositados pelos
membros consumidores presentes e votantes, contados separadamente.

10. Por "biénio fiscal" entende-se o periodo compreendido entre 1° de janeiro de um ano e 31 de
dezembro do ano seguinte.

11. Por "moedas livremente conversiveis" entende-se o euro, o ien japonés, a libra esterlina, o franco
suico e o dolar estadounidense, e qualquer outra moeda que seja eventualmente designada por uma organizagdo
monetaria internacional competente como sendo de ampla utilizacdo nos pagamentos de transagdes internacionais e
amplamente comercializada nos principais mercados de cambio.

12 Para efeito de calculo da distribui¢do dos votos estabelecida na alinea (b) do paragrafo 2 do Artigo
10, por "recursos florestais tropicais” entendem-se as florestas densas naturais e as plantagdes florestais localizadas
entre o Tropico de Cancer e o Tropico de Capricoérnio.

Capitulo 111
ORGANIZACAO E ADMINISTRACAO

Artigo 32
Sede e Estrutura da Organizacdo Internacional de Madeiras Tropicais

1. A Organizacdo Internacional de Madeiras Tropicais, estabelecida pelo Acordo Internacional de
Madeiras Tropicais, de 1983, continuard a existir com o propdsito de administrar as clausulas e supervisionar 0
funcionamento do presente Acordo.
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2. A Organizacgdo funcionara por meio do Conselho, estabelecido de acordo com o Artigo 6°, dos
comités e outros 6rgaos subsidiarios mencionados no Artigo 26, bem como do Diretor-Executivo e funcionarios.

3. A sede da Organizacao estara sempre localizada no territério de um membro.

4, A sede da Organizacdo serd em Yokoama, a menos que o Conselho, por votacdo especial de acordo
com o Artigo 12, decida de outra maneira.

5. Poderdo ser estabelecidos escritérios regionais da Organizacdo caso o Conselho assim o
decida, por votacdo especial, de acordo com o Artigo 12.

Artigo 4°
Membros da Organizacdo

Havera duas categorias de membros na Organizacao, quais sejam:
a) Produtores; e

b) Consumidores.

Artigo 5°
Organizagdes Intergovernamentais Membros

1. Qualquer referéncia no presente Acordo que se faca a "governos" serd interpretada no sentido de
incluir a Comunidade Européia e a outras organizagdes intergovernamentais que tenham responsabilidades no que diz
respeito a negociagdo, conclusdo e aplicagdo de acordos internacionais, em particular acordos sobre produtos de base.
Em consequéncia, qualquer referéncia no presente Acordo & assinatura, ratificagdo, aceitacdo ou aprovagdo, ou a
notificacdo de aplicacdo provisoria, ou a adesdo, serd interpretada, no caso dessas organizagdes, no sentido de incluir
referéncia a assinatura, ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao, ou a notificacdo de aplicacdo provisoria, ou a adesdo por
essas organizacdes.

2. No caso de votagdo sobre questdes de sua competéncia, a Comunidade Européia e as demais
organizagGes intergovernamentais mencionadas no paragrafo 1° terdo o nimero de votos igual a soma dos votos
atribuidos a seus Estados-membros que sejam Partes no presente Acordo, em conformidade com o Artigo 10. Nesses
casos, 0s Estados-membros de tais organiza¢Ges ndo poderdo exercer seu direito de voto individual.

Capitulo IV
O CONSELHO INTERNACIONAL DE MADEIRAS TROPICAIS

Artigo 6°
Composicéo do Conselho Internacional de Madeiras Tropicais

1. A autoridade mais importante da Organizacgdo serd o Conselho Internacional de Madeiras Tropicais,
que consistira de todos os membros da Organizagao.

2. Cada membro estara representado no Conselho por um representante e podera designar suplentes e
assessores para comparecerem as sessdes do Conselho.
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3. Um representante suplente terd poderes de atuar e votar em nome do representante durante a
auséncia deste ou em circunstancias especiais.

Artigo 72
Poderes e Funcdes do Conselho

O Conselho exercera todos os poderes e desempenhara, ou fara que desempenhem todas as funcées
necessarias ao cumprimento das clausulas do presente Acordo. Em particular:

a) adotara, por votacdo especial de acordo com o Artigo 12, as normas e regulamentos necessarios
para a execucdo das clausulas do presente Acordo, sempre em conformidade com o mesmo,
inclusive suas prdprias regras de procedimento e regras financeiras, e o regulamento que rege o
pessoal da Organizacdo. Tais regras financeiras e regulamentos deverdo, inter alia, administrar
as receitas e os gastos dos fundos das contas estabelecidas no Artigo 18. O Conselho podera, em
suas regras de procedimento, estabelecer um procedimento pelo qual podera, sem se reunir,
decidir sobre questdes especificas;

b) adotard as decisGes necessarias para garantir o funcionamento e a operacéo efetiva e eficaz da
Organizacéo; e

) manterd os registros necessarios para o desempenho das fungdes, nos termos do presente Acordo.
Artigo 82
Presidente e Vice-Presidente do Conselho
1. O Conselho elegera para cada ano civil um Presidente e um Vice-Presidente, cujos salarios néo serdo

pagos pela Organizag&o.

2. O Presidente e 0 Vice-Presidente serdo eleitos, um dentre os representantes dos membros produtores
e 0 outro dentre os representantes dos membros consumidores.

3. Esses cargos serdo alternados a cada ano entre as duas categorias de membros, desde que tal
procedimento ndo impeca a reeleicdo de qualquer um ou de ambos, em circunstancias excepcionais.

4, Em caso de auséncia temporaria do Presidente, o Vice-presidente assumiré suas fun¢des. Em caso de
auséncia temporaria simultanea do Presidente e do Vice-Presidente, ou em caso de auséncia de um deles, ou de
ambos, pelo resto do mandato, o Conselho poderé eleger novos titulares desses cargos dentre os representantes dos
membros produtores e/ou dentre 0s representantes dos membros consumidores, conforme seja 0 caso, em caréater
temporério ou para o resto do periodo para o qual foi eleito seu antecessor ou antecessores.

Artigo 9°
Sessdes do Conselho

1. Como norma geral, 0 Conselho celebrara pelo menos uma reunido ordinaria a cada ano.
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2. O Conselho celebrara reunifes extraordinarias sempre que assim o decida ou por solicitagdo de
qualquer membro ou do Diretor-Executivo, com a concordancia do Presidente e do Vice-Presidente do Conselho, bem
como:

a) da maioria dos membros produtores ou da maioria dos membros consumidores; ou

b) da maioria dos membros.
3. As sessGes do Conselho serdo realizadas na sede da Organizacdo, a menos que o Conselho, por
votacdo especial, de acordo com o Artigo 12, decida de outra maneira. A respeito, o0 Conselho procurara convocar as

reunides do Conselho alternadamente fora da sede, de preferéncia em um pais produtor.

4, Antes de decidir a frequéncia e o lugar de suas reunifes, o Conselho procurara assegurar-se da
existéncia de fundos suficientes.

5. A convocacao das reunides, assim como as agendas de tais reunides, serd notificada aos membros
pelo Diretor-Executivo com pelo menos seis semanas de antecedéncia, exceto em casos de emergéncia, quando se fara
a notificagcdo com pelo menos sete dias de antecedéncia.

Artigo 10
Distribuicéo dos Votos
1. Os membros produtores terdo, ao todo, 1.000 votos e os membros consumidores terdo, ao todo, 1.000
votos.
2. Os votos dos membros produtores serdo distribuidos da seguinte maneira:

a) quatrocentos votos serdo distribuidos igualmente entre as trés regides produtoras, isto é, entre
Africa, Asia-Pacifico e América Latina e Caribe, entdo os votos alocados a cada uma dessas
regides serdo igualmente distribuidos entre os membros produtores de cada regido;

b) trezentos votos serdo distribuidos entre os membros produtores de acordo com sua respectiva
participacdo na totalidade dos recursos florestais tropicais de todos os membros produtores; e

c) trezentos votos serdo distribuidos entre os membros produtores, proporcionalmente a média de
suas respectivas exportacdes liquidas de madeiras tropicais durante 0 mais recente periodo de
trés anos, para o qual se disponha dos dados definitivos.

3. Sem prejuizo do disposto no paragrafo 2° deste Artigo, o total dos votos alocados aos membros
produtores da regido da Africa, calculado nos termos do paragrafo 2° deste Artigo, sera distribuido igualmente entre
todos os membros produtores da regifo da Africa. Caso haja votos remanescentes, cada um desses votos sera alocado
a um membro produtor da regido da Africa da seguinte maneira: o primeiro sera alocado ao membro produtor ao qual
tenha sido alocado o maior niimero de votos nos termos do paragrafo 22 deste Artigo, o segundo ao membro produtor
ao qual tenha sido alocado o segundo maior nimero de votos nos termos do paragrafo 2° deste Artigo, e assim
sucessivamente até que tenham sido alocados todos 0s votos restantes.

4. Conforme o disposto no paragrafo 5° do presente Artigo, os votos dos membros consumidores serdo
distribuidos da seguinte maneira: cada membro consumidor terd dez votos iniciais; o restante dos votos sera
distribuido entre os membros consumidores proporcionalmente a média de suas respectivas importag@es liquidas de
madeiras tropicais durante o periodo de cinco anos a partir de seis anos antes da distribuigdo dos votos.
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5. Os votos alocados a um membro consumidor para um determinado biénio ndo deverdo superar um
acréscimo de 5% dos votos alocados a tal membro para o biénio anterior. O excedente dos votos sera distribuido entre
0s membros consumidores proporcionalmente a média de suas respectivas importa¢des liquidas de madeiras tropicais
durante o periodo de cinco anos a partir de seis anos antes da distribuicdo dos votos.

6. O Conselho podera, por votagdo especial de acordo com o Artigo 12, ajustar o percentual minimo
necessario para uma votacao especial pelos membros consumidores, se considerar necessario.

7. O Conselho distribuird os votos para cada biénio fiscal no comeco de sua primeira sessdo desse
biénio, de acordo com o disposto neste Artigo. Tal distribuicdo permanecera vigente durante o restante do biénio, sem
prejuizo do disposto no paragrafo 8° deste Artigo.

8. Sempre que a composicdo da Organizacdo sofrer modificacdo ou quando qualquer membro tiver seu
direito a voto suspenso ou restabelecido, de acordo com qualquer disposicdo do presente Acordo, o Conselho
redistribuirad os votos dentro da categoria ou das categorias de membros relacionadas, segundo o disposto neste Artigo.
O Conselho decidird, nesse caso, quando essa redistribui¢do de votos entrara em vigor.

9. Nédo havera votos fracionados.

Artigo 11
Procedimento de Votacéo do Conselho

1. Cada membro terd direito a depositar 0 nimero de votos que possui e nenhum membro estara
autorizado a dividir seus votos. Entretanto, um membro podera votar diferentemente qualquer voto que esteja
autorizado a depositar nos termos do paragrafo 2 deste Artigo.

2. Mediante notificacdo escrita dirigida ao Presidente do Conselho, qualquer membro produtor poderd autorizar,
sob sua prépria responsabilidade, a qualquer outro membro produtor, e qualquer membro consumidor podera
autorizar, sob sua prépria responsabilidade, a qualquer outro membro consumidor para que represente seus interesses
e deposite seus votos em qualquer sessédo do Conselho.

3. Em caso de abstenc¢do, serd considerado que 0 membro ndo depositou seu voto.
Artigo 12
DecisBes e Recomendacdes do Conselho
1. O Conselho se empenhard para tomar todas as decisdes e formular todas as recomendagbes por
consenso.
2. Caso ndo haja consenso, o Conselho tomara todas as decisdes e formulara todas as recomendagdes

por votacdo de maioria simples distribuida, a menos que o presente Acordo determine uma votacao especial.

3. Quando um membro se valer do disposto no paragrafo 22 do Artigo 11 e deposite seus votos em uma
sessdo do Conselho, esse membro sera considerado como presente e votante, para os efeitos do paragrafo 1° deste
Artigo.
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Artigo 13
Quorum para o Conselho

1. Constituira quorum para qualquer sessdo do Conselho a presenca da maioria dos membros de cada
uma das categorias referidas no Artigo 4% desde que tais membros retinam pelo menos dois tercos do total de votos de
suas respectivas categorias.

2. Caso ndo haja quorum, conforme estabelecido no paragrafo 1° deste Artigo, no dia marcado para a
sessdo ou no dia seguinte, constituird quorum nos dias seguintes da reunido a presenca da maioria dos membros de
cada uma das categorias referidas no Artigo 4°, desde que tais membros relinam a maioria do total de votos de suas
respectivas categorias.

3. A representacio autorizada de acordo com o paragrafo 2° do Artigo 11 sera considerada presenca.
Artigo 14
Diretor-Executivo e Funcionarios
1. O Conselho nomeara o Diretor-Executivo por votagao especial, de acordo com o Artigo 12.
2. O Conselho determinard os termos e as condi¢fes de nomeacdo do Diretor-Executivo.
3. O Diretor-Executivo serd o chefe administrativo da Organizacdo e responderd ao Conselho pela

administracéo e execugdo do presente Acordo, de acordo com as decisdes do Conselho.

4. O Diretor-Executivo nomeara os funcionarios segundo as normas estabelecidas pelo Conselho. Os
funcionarios responderdo ao Diretor-Executivo.

5. Nem o Diretor-Executivo nem qualquer membro da equipe de funcionarios podera ter qualquer
interesse financeiro na indudstria ou no comércio de madeiras, ou em atividades comerciais relacionadas.

6. No exercicio de suas fungdes, o Diretor-Executivo e os funcionarios ndo poderdo solicitar nem
receberdo instru¢des de nenhum membro nem de qualquer autoridade externa a Organizacéo e se absterdo de qualquer
acdo que possa desacreditar sua condicdo de funciondrios internacionais responsaveis, em Gltima instancia, perante o
Conselho. Todo membro respeitard o carater exclusivamente internacional das funcdes do Diretor-Executivo e dos
funciondrios, e ndo buscara influencia-los no exercicio de suas fungdes.

Artigo 15
Cooperacédo e Coordenagdo com Outras Organizactes

1. A fim de alcangar os objetivos do presente Acordo, o Conselho fard os arranjos apropriados para
consultar ou cooperar com as Nag¢des Unidas e seus 6rgdos e agéncias especializadas, inclusive a Conferéncia das
Nacbes Unidas sobre Comércio e Desenvolvimento (UNCTAD) e outras organiza¢des e instituicdes internacionais e
regionais relevantes, assim como o setor privado, as organiza¢des ndo governamentais e a sociedade civil.

2. A Organizagdo utilizara, no limite de suas possibilidades, instalagGes, servicos e conhecimentos
técnicos das organizacGes intergovernamentais, governamentais e ndo governamentais, da sociedade civil e do setor
privado, a fim de evitar a duplicacdo de esforcos no alcance dos objetivos do presente Acordo, e aumentar a
complementariedade e a eficiéncia de suas atividades.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDC-560-A/2012



15

3. A Organizacdo aproveitara plenamente os servicos oferecidos pelo Fundo Comum para os Produtos
de Base.

Artigo 16
Admissao de Observadores

O Conselho podera convidar qualquer Estado Membro ou observador das Nag6es Unidas que nao seja Parte
no presente Acordo, ou qualquer organizacdo mencionada no Artigo 15, interessados nas atividades da
Organizacao, para assistir, como observadores, as reunides do Conselho.

Capitulo V
PRIVILEGIOS E IMUNIDADES

Artigo 17
Privilégios e Imunidades

1. A Organizacdo teré personalidade juridica. Terd em especial a capacidade de contratar, adquirir e dispor
de bens moveis e imoveis, e de instituir procedimentos legais.

2. O status, os privilégios e as imunidades da Organizacdo, de seu Diretor-Executivo, de seus
funciondrios e especialistas, e 0s representantes dos membros enquanto no territério do Japdo, continuardo a ser
regulamentados pelo Acordo de Sede, assinado entre 0 Governo do Japéo e a Organizacdo Internacional de Madeiras
Tropicais, em Téquio, em 27 de fevereiro de 1988, com as emendas necessarias para o adequado funcionamento do
presente Acordo.

3. A Organizacdo podera concluir acordos, com um ou mais paises, que deverdo ser aprovados pelo
Conselho, relativos a capacidade, aos privilégios e as imunidades necessarios para o adequado funcionamento do
presente Acordo.

4, Caso a sede da Organizacdo seja transferida para outro pais, 0 membro em questéo deverg, tdo logo
seja possivel, concluir com a Organizacdo acordo de sede, que deverd ser aprovado pelo Conselho. Enquanto se
negocia esse acordo, a Organizacdo pedira ao novo governo anfitrido que, dentro dos limites de sua legislacdo
nacional, isencdo do pagamento de taxas sobre a remuneragdo paga pela Organizagdo a seus funciondrios, assim como
sobre o patrimdnio, a renda e outros bens da Organizacéo.

5. O acordo de sede sera independente do presente Acordo, porém serd denunciado em caso de:

a) concordancia entre o governo héspede e a Organizacao;
b) transferéncia da sede da Organizacdo do pais do governo hdspede; ou
c) extingdo da Organizagao.

Capitulo VI
FINANCAS
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Artigo 18
Contas Financeiras

1. Serdo estabelecidas as seguintes contas:

a) Conta Administrativa, que sera uma conta de contribuicdes obrigatorias;

b) Conta Especial e Fundo de Parceria de Bali, que sdo contas de contribuicdes voluntéarias; e

C) outras contas que o Conselho considere convenientes e necessarias.
2. O Conselho estabelecera, de acordo com o Artigo 72, normas financeiras que permitam a gestdo e a
administracdo transparentes das contas, inclusive regras sobre a liquidacdo de contas ao terminar ou expirar o presente

Acordo.

3. O Diretor-Executivo respondera pela administracdo das contas financeiras e informara ao Conselho
a esse respeito.

Artigo 19
Conta Administrativa

1. As despesas necessérias para a administracdo do presente Acordo serdo efetuadas pela Conta
Administrativa e serdo atendidas por contribui¢des anuais dos membros, pagas de acordo com seus respectivos
procedimentos constitucionais ou institucionais e alocadas de acordo com os paragrafos 42, 5° e 6° deste Artigo.

2. Na Conta Administrativa serdo incluidos:
a) os gastos administrativos basicos, tais como salérios e beneficios, gastos com instalagdo e viagens
oficiais; e

b) os gastos operativos basicos, tais como os relacionados com comunicagdo e extensdo, com
reunides de especialistas convocadas pelo Conselho e com preparacédo e publicacdo de estudos e
avaliagdes, conforme estabelecido nos Artigos 24, 27 e 28 do presente Acordo.

3. Os gastos das delegacOes para participagdo no Conselho, nos comités e nos demais Orgdos
subsidiarios do Conselho mencionados no Artigo 26 serdo cobertos pelos membros interessados. Nos casos em que
um membro solicite servigos especiais da Organizagdo, o Conselho solicitar a tal membro que pague o custo desses
Servicos.

4. Antes do final de cada biénio fiscal, o Conselho aprovard o orcamento da Conta Administrativa da
Organizacao para o biénio seguinte e fixara a contribuicdo de cada membro para o referido orgamento.

5. As contribuicOes para a Conta Administrativa, para cada biénio fiscal serdo calculadas da seguinte

maneira:

a) 0s gastos mencionados na alinea (b) do paragrafo 2° deste Artigo serdo divididos em partes iguais
entre 0s membros produtores e consumidores, e serdo calculados proporcionalmente ao nimero
de votos que tenha cada membro no total de votos de seu respectivo grupo;

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDC-560-A/2012



17

b) os gastos mencionados na alinea (b) do pardgrafo 2° deste Artigo serdo divididos entre os
membros na proporcdo de 20% para os produtores e 80% para 0s consumidores, e serdo
calculados proporcionalmente ao nimero de votos de seu respectivo grupo;

c) os gastos mencionados na alinea (b) do paragrafo 2° deste Artigo ndo superardo um terco dos
gastos mencionados na alinea (a) do paragrafo 2° deste Artigo. O Conselho podera decidir por
consenso a modificacdo desse limite para um biénio fiscal especifico;

d) o Conselho podera examinar 0 modo em que a Conta Administrativa e as contas voluntarias
contribuem para o funcionamento eficiente e efetivo da Organizacdo no contexto da avaliacdo a
que se refere o0 Artigo 33; e

e) ao determinar as contribuicdes, os votos de cada membro serdo calculados sem considerar a
suspensdo do direito de voto de qualquer membro nem a re-distribuicéo de votos dela resultante.

6. A contribui¢do inicial de cada membro que ingresse na Organizagdo ap6s a entrada em vigor do
presente Acordo sera fixada pelo Conselho com base no nimero de votos atribuido a esse novo membro e no periodo
restante do biénio fiscal corrente, porém o célculo para os outros membros no ano fiscal corrente permanecera
inalterado.

7. As contribuicBes para a Conta Administrativa terdo vencimento no primeiro dia de cada ano fiscal.
As contribui¢bes dos membros correspondentes ao biénio fiscal em que se tornarem membros da Organizacéo terdo
vencimento na data da adesé&o.

8. Caso um membro ndo tenha pagado integralmente sua contribui¢do para a Conta Administrativa no
prazo de quatro meses a contar da data de vencimento, em conformidade com o paragrafo 7° deste Artigo, o Diretor-
Executivo solicitara que o membro efetue o pagamento o mais breve possivel. Caso esse membro ndo pague no prazo
de dois meses a contar dessa solicitacdo, sera instado a declarar as razdes que impediram o pagamento. Se, ao final de
sete meses de atraso a contar da data de vencimento esse membro ainda néo tiver pagado sua contribuicéo, seu direito
de voto serd suspenso até que tenha pagado integralmente sua contribui¢do, a menos que o Conselho, por votacao
especial, em conformidade com o Artigo 12, venha a decidir de outra forma. Se um membro ndo tiver pagado
integralmente sua contribuicdo por dois anos consecutivos, considerando as disposigdes previstas no Artigo 30, esse
membro ndo poderd apresentar propostas de projetos ou anteprojetos, para financiamento, de acordo com o paragrafo
1% do Artigo 25.

9. Se 0 membro pagar integralmente sua contribui¢do a Conta Administrativa no prazo de quatro meses
contados a partir da data de vencimento, nos termos do paragrafo 7° deste Artigo, tera desconto a ser determinado pelo
Conselho nas regras financeiras da Organizacao.
10. O membro cujos direitos tenham sido suspensos nos termos do paragrafo 82 deste Artigo continuara
obrigado a pagar sua contribuigéo.
Artigo 20

Conta Especial

1. A Conta Especial compreendera duas sub-contas:

a) a Sub-Conta de Programas Tematicos; e

b) a Sub-Conta de Projetos.
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2. As fontes de financiamento da Conta Especial serdo:
a) 0 Fundo Comum para os Produtos de Base;
b) as instituicdes financeiras regionais e internacionais;
c) as contribuicBes voluntarias dos membros; e
d) outras fontes.

3. O Conselho estabelecera critérios e procedimentos para a operacdo transparente da Conta Especial.
Esses procedimentos levardo em consideracdo a necessidade de uma representacdo equilibrada dos membros,
inclusive dos membros contribuintes, na operacdo da Sub-Conta de Programas Tematicos e na Sub-Conta de Projetos.

4, A finalidade da Sub-Conta de Programas Tematicos sera facilitar a arrecadacdo de contribuicBes que
ndo estejam previamente alocadas para o financiamento de anteprojetos, projetos e atividades, que se ajustem aos
Programas Tematicos estabelecidos pelo Conselho, com base nas prioridades de politica e de projetos estabelecidas de
acordo com os Artigos 24 e 25.

5. Os doadores poderdo destinar suas contribuicBes a Programas Tematicos especificos ou poderdo
solicitar ao Diretor-Executivo que formule propostas para a alocagéo dessas contribuicGes.

6. O Diretor-Executivo informara periodicamente ao Conselho sobre a alocagdo e 0 uso dos recursos
da Sub-Conta de Programas Temadticos e sobre a execucdo, a supervisdo e a avaliacdo de anteprojetos, projetos e
atividades, bem como sobre o0s recursos necessarios para a execucao satisfatéria dos Programas Tematicos.

7. A finalidade da Sub-Conta de Projetos serd facilitar a arrecadacdo de contribuicBes para o
financiamento especifico de anteprojetos, projetos e atividades aprovados de acordo com os Artigos 24 e 25.

8. As contribui¢des alocadas a Sub-Conta de Projetos somente poderdo ser utilizadas para financiar
anteprojetos, projetos e atividades aos quais estavam originalmente destinadas, a menos que o doador decida outra
coisa, em consulta com o Diretor-Executivo. Ap6s a conclusdo ou a suspensdo definitivade um anteprojeto, projeto ou
atividade, o doador decidira sobre como serdo utilizados os saldos ndo utilizados.

9. A fim de garantir a previsibilidade necessaria de fundos para a Conta Especial, tendo em conta o
carater voluntério das contribuigdes, os membros se esforgardo por reconstituir os fundos da conta com vistas a manter
um nivel adequado de recursos que permita executar plenamente anteprojetos, projetos e atividades aprovados pelo
Conselho.

10. Todas as contribuicdes relativas a anteprojetos, projetos e atividades especificos da Sub-Conta de
Projetos ou da Sub-Conta de Projetos Tematicos serdo creditadas na respectiva Sub-Conta. Todos os gastos efetuados
com anteprojetos, projetos ou atividades, inclusive remuneracfes e gastos de viagem de consultores e especialistas,
serdo debitados da respectiva Sub-Conta.

11. Nenhum membro sera responsabilizado civilmente, somente em razdo de fazer parte da
Organizacéo, por acdes de outro membro ou entidade relacionadas a anteprojetos, projetos e atividades.

12. O Diretor-Executivo prestara assisténcia na formulacdo de propostas de anteprojetos, projetos e
atividades, de acordo com os Artigos 24 e 25, e buscara obter, nos termos e condi¢Oes definidos pelo Conselho,
recursos suficientes e seguros para o financiamento de anteprojetos, projetos e atividades aprovados.
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Artigo 21
Fundo de Parceria de Bali

1. Fica estabelecido um Fundo para o manejo sustentavel das florestas produtoras de madeiras
tropicais, com o fim de auxiliar os membros produtores a fazer investimentos necessarios a consecucdo do objetivo
estabelecido na alinea (d) do Artigo 1° do presente Acordo.

2. O Fundo seré constituido de:

a) contribuicdes dos membros doadores;

b) cinquenta por cento dos recursos obtidos com o resultado de atividades relacionadas a Conta
Especial;

c) recursos de outras fontes, privadas e publicas, que a Organizacdo aceite, desde que estejam de
acordo com suas regras financeiras; e

d) outras fontes aprovadas pelo Conselho.

3. O Conselho alocard os recursos do Fundo somente em anteprojetos e projetos que estejam
relacionados com o objetivo estabelecido no paragrafo 1° deste Artigo e que tenham sido aprovados segundo o
disposto nos Artigos 24 e 25.

4, Ao alocar recursos do Fundo, o Conselho estabelecera critérios e prioridades para o0 uso do Fundo,
tendo em conta:

a) as necessidades de assisténcia dos membros para conseguir que as exportacdes de madeiras
tropicais e de seus produtos provenham de fontes sustentavelmente manejadas;

b) as necessidades dos membros para estabelecer e administrar programas importantes de
conservacéo de florestas produtoras de madeiras tropicais; e

c) as necessidades dos membros para implementar programas de manejo sustentavel de florestas.

5. O Diretor-Executivo prestara assisténcia na elaboracdo de propostas de projeto, de conformidade
com o0 Artigo 25, e procurard obter, nos termos e condi¢bes decididos pelo Conselho, financiamento adequado e
garantido para os projetos aprovados pelo Conselho.

6. Os membros se empenhardo na reconstituicdo do Fundo de Parceria de Bali em nivel adequado ao
alcance dos objetivos do Fundo.

7. O Conselho examinard periodicamente a adequagdo dos recursos disponiveis ao Fundo e se
empenhara para obter recursos adicionais necessarios para que os membros produtores alcancem os objetivos do
Fundo.

Artigo 22
Formas de Pagamento

1. As contribuic@es financeiras as contas estabelecidas sob 0 Artigo 18 serdo pagas em moedas de uso
livre e corrente e estardo isentas de quaisquer restricBes de cambio.
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2. O Conselho podera também decidir aceitar outras formas de contribuices as contas estabelecidas
sob o0 Artigo 18, exceto para Conta Administrativa, inclusive equipamentos cientificos e técnicos ou pessoal, para
atender as necessidades dos projetos aprovados.

Artigo 23
Auditoria e Publicacdo de Contas
1. O Conselho nomeara auditores independentes para fazer a auditoria nas contas da Organizacéo.
2. Relatorios independentemente auditados das contas estabelecidas em virtude do Artigo 18 serdo

colocados a disposicdo dos membros 0 mais cedo possivel ap6s o encerramento de cada ano fiscal, antes de passados
seis meses dessa data, e serdo submetidos a aprovacdo do Conselho, em sua reunido seguinte, conforme apropriado.
Um resumo das contas auditadas e os balancetes serdo publicados depois disso.

Capitulo VII
ATIVIDADES OPERACIONAIS

Artigo 24
Desenvolvimento de Politicas da Organizagéo

1. Com o propodsito de alcancar os objetivos estabelecidos no Artigo 1° a Organizacdo realizara, de
modo integrado, trabalhos de desenvolvimento de politicas e atividades de projeto.

2. As atividades da Organizacdo em matéria de politicas deverdo contribuir para o alcance dos
objetivos do presente Acordo pelos membros da OIMT em geral.

3. O Conselho estabelecera periodicamente um Plano de Acdo que orientard a formulagdo de politicas
e identificara as prioridades e os Programas Tematicos aos quais se refere o paragrafo 4° do Artigo 20 do presente
Acordo. As prioridades identificadas no Plano de Acéo serdo refletidas nos Programas de Trabalho aprovados pelo
Conselho. As atividades de politica poderdo incluir a elaboragdo e a preparacdo de diretrizes, manuais, estudos,
relatorios, ferramentas basicas de comunicacdo e extensdo, bem como outros trabalhos similares identificados no
Plano de Acéo da Organizacéo.

Artigo 25
Atividades de Projeto da Organizagdo

1. Os membros e o Diretor-Executivo poderdo submeter ao Conselho propostas de anteprojetos e de
projetos que contribuam para a consecussdo dos objetivos do presente Acordo e de uma ou mais areas de trabalho
prioritarias ou dos Programas Tematicos identificados no Plano de Acdo aprovado pelo Conselho, de acordo com o
Artigo 24.

2. O Conselho estabelecera critérios para a aprovagdo de anteprojetos e projetos, tendo em conta, entre outras
coisas, sua relevancia para os objetivos do presente Acordo e as areas de trabalho prioritarias ou os Programas
Tematicos, seus efeitos ambientais e sociais, sua relagdo com programas e estratégias florestais nacionais, seu custo-
beneficio, bem como as necessidades técnicas e regionais, as necessidades de evitar duplicacdo de esforcos e a
necessidade de incorporar as ligdes aprendidas.
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3. O Conselho estabelecera um cronograma e procedimentos para apresentacdo, avaliacdo, aprovacao e
priorizacdo de anteprojetos e projetos que busquem financiamento da Organizagdo, bem como para sua
implementagao, monitoramento e avaliacéo.

4, O Diretor-Executivo podera suspender o desembolso de fundos da Organizacdo para um anteprojeto
ou projeto caso estejam sendo utilizados de forma contraria ao documento de projeto ou em casos de fraude,
desperdicio, negligéncia ou ma administracdo. Na reunido seguinte, o Diretor-Executivo submetera um relatdrio para
consideracdo do Conselho. O Conselho adotara as medidas apropriadas.

5. O Conselho podera estabelecer limites, com base em critérios acordados, para 0 nimero de projetos
e anteprojetos que um membro ou o Diretor-Executivo podem apresentar em um determinado ciclo de projetos. O

Conselho podera também adotar as medidas apropriadas, inclusive suspensdo temporaria ou definitiva de patrocinio a
qualquer anteprojeto ou projeto, de acordo com o relatério do Diretor-Executivo.

Artigo 26
Comités e Orgaos Subsidiarios
1. Ficam estabelecidos como comités da Organizacdo, abertos a participacdo de todos 0s

membros, 0s seguintes:

a) Comité de Inddstria Florestal;
b) Comité de Economia, Estatisticas e Mercados;
c) Comité de Reflorestamento e Manejo Florestal; e
d) Comité de Finangas e Administragdo.
2. O Conselho poder, por votacdo especial, de acordo com o Artigo 12, estabelecer ou dissolver os

comités e 6rgdos subsidiarios, caso apropriado.

3. O Conselho determinaré o funcionamento e o &mbito de competéncia dos comités e de outros 6rgdos
subsidiarios. Os comités e outros 6rgdos subsidiarios prestardo contas ao Conselho e trabalhardo sob sua dire¢do geral.

Capitulo VIII
ESTATISTICAS, ESTUDOS E INFORMACAO

Artigo 27
Estatisticas, Estudos e Informacdes

1. O Conselho autorizard o Diretor-Executivo a estabelecer e manter relagfes estreitas com as
organizacOes intergovernamentais, governamentais e ndo governamentais relevantes, com o objetivo de ajudar a
assegurar a disponibilidade de dados e informac@es recentes e confiaveis, inclusive sobre producdo e comércio de
madeiras tropicais, tendéncias e discrepancias entre os dados, bem como de informac8es relevantes sobre madeiras
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ndo tropicais e sobre manejo das florestas produtoras de madeiras. Na medida em que se considere necessario para a
execucdo do presente Acordo, a Organizacdo, em colaboracdo com essas organizacdes, compilara, sistematizara,
analizara e publicara essas informacGes.

2. A Organizagdo colaborard com os esforgos para uniformizar e harmonizar relatdrios internacionais
sobre questes relacionadas a florestas, com vistas a evitar duplicidades na compilacéo de dados por diferentes

organizagoes.

3. Os membros fornecerdo, no limite de suas capacidades compativel com sua legislagdo nacional, e
dentro do prazo fixado pelo Diretor-Executivo, estatisticas e informagdes sobre madeiras, seu comércio e as atividades
que visem ao alcance do manejo sustentavel das florestas produtoras de madeira e quaisquer outras informacdes
relevantes solicitadas pelo Conselho. O Conselho decidira sobre o tipo de informacoes que deverao ser fornecidas de
acordo com este paragrafo e o formato em que essas informages serdo apresentadas.

4. Quando solicitado ou necessario, 0 Conselho se empenhara para fortalecer a capacidade técnica dos
paises membros e, em particular, aquela dos paises membros em desenvolvimento, para atenderem as solicitacfes de
fornecimento de estatisticas e relatorios nos termos deste Acordo.

5. Caso um membro ndo tenha fornecido as estatisticas e informagfes solicitadas em virtude do
paragrafo 3° por dois anos consecutivos e ndo tenha solicitado assisténcia do Diretor-Executivo, o Diretor-Executivo,
em um primeiro momento, solicitard a esse membro que apresente explicagdo, em prazo determinado. Caso ndo seja
recebida explicacdo satisfatoria, o0 Conselho adotara medidas consideradas apropriadas.

6. O Conselho adotara medidas necessérias para a realizacdo dos estudos relevantes sobre tendéncias e

problemas, no curto e no longo prazo, relativas aos mercados internacionais de madeiras e aos avangos alcancados em
matéria de manejo sustentavel das florestas produtoras de madeira.

Artigo 28
Relatorio Anual e Revisao Bienal

1. O Conselho publicara relatério anual sobre suas atividades e qualquer outra informacdo adicional
considerada adequada.

2. O Conselho examinara e revisara, a cada dois anos:
a) a situacdo internacional das madeiras;

b) outros fatores, questdes e desenvolvimentos considerados relevantes para alcangar os objetivos do
presente Acordo.

3. A revisdo seré realizada tendo em conta:

a) informacdes fornecidas pelos membros sobre producdo nacional, comércio, oferta, estoques,
consumo e precos das madeiras;
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b) outros dados estatisticos e indicadores especificos fornecidos pelos membros por solicitacdo do
Conselho;

c) informacgdes fornecidas pelos membros sobre seu progresso no manejo sustentavel de suas
florestas produtoras de madeira;

d) qualquer outra informacdo relevante que possa ser disponibilizada ao Conselho, diretamente ou
por meio das organizacbes do Sistema das Nacgdes Unidas e das organizacdes
intergovernamentais, governamentais ou ndo governamentais; e

e) informac®es fornecidas pelos membros sobre seu progresso no estabelecimento de mecanismos de
controle e informacdes sobre extracdo e comércio ilegais de madeiras e de produtos florestais
tropicais ndo madeireiros.

4, O Conselho promovera o intercambio de pontos de vista entre os paises membros sobre:

a) a situacdo do manejo sustentavel de florestas produtoras de madeira e questdes correlatas nos
paises membros; e

b) fluxos e necessidades de recursos em relacéo a objetivos, critérios e diretrizes estabelecidos pela
Organizacéo.

5. Mediante solicitacdo, o Conselho se empenhard na ampliacdo da capacidade técnica dos paises
membros, em particular dos paises membros em desenvolvimento, para obter os dados necessarios para um
intercAmbio adequado de informagdes, incluindo a provisdo para 0s membros de recursos para treinamento e
instalagdes.

6. Os resultados da revisao serdo incluidos nos relatorios das correspondentes reuniées do Conselho.

Capitulo IX
DISPOSICOES DIVERSAS

Artigo 29
Obrigacdes Gerais dos Membros

1. Durante a vigéncia do presente Acordo, 0s membros envidardo seus melhores esfor¢os e cooperardo
para lograr os objetivos deste Acordo e para evitar qualquer acdo que lhe seja contréria.

2. Os membros se comprometem a aceitar e a aplicar as decisdes do Conselho, de acordo com as
disposicdes do presente Acordo, e se absterdo de implementar medidas que tenham efeito de limita-las ou contraria-
las.

Artigo 30
Isencéo de Obrigac6es

1. Quando necessario, devido a circunstancias excepcionais, situagdes de emergéncia ou casos de forga
maior ndo previstos expressamente no presente Acordo, o Conselho poderd, por votagdo especial, de acordo com o
Artigo 12, dispensar um membro de qualquer obrigacéo imposta pelo presente Acordo, caso considere satisfatérias as
explicacOes dadas por esse membro sobre as razBes pelas quais ndo pode cumprir a obrigacéo.
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2. Ao conceder a um membro uma isencéo, de acordo com o paragrafo 1° deste Artigo, o Conselho
indicard expressamente em que condicGes e modalidades e por quanto tempo o membro estd dispensado dessa
obrigacdo, assim como as razdes pelas quais a isencdo foi concedida.

Artigo 31
Reclamacgdes e Controvérsias

Qualquer membro podera submeter ao Conselho uma reclamacdo contra um membro por
descumprimento das obrigaces nos termos do presente Acordo e qualquer controvérsia relativa a interpretacdo ou
aplicacdo do presente Acordo. As decisdes do Conselho a respeito serdo tomadas por consenso, sem prejuizo de outras
disposicdes do presente Acordo, e serdo definitivas e vinculantes.

Artigo 32
Medidas Diferenciais e Corretivas e Medidas Especiais

1. Membros consumidores que sejam paises em desenvolvimento cujos interesses forem adversamente
afetados por medidas adotadas nos termos do presente Acordo poderdo solicitar ao Conselho a ado¢do de medidas
diferenciais e corretivas apropriadas. O Conselho considerard a adogdo de medidas apropriadas, de acordo com o
disposto na secdo Il1, paragrafos 3° e 4°% da Resolucdo 93 (IV) da Conferéncia das Nages Unidas sobre Comércio e
Desenvolvimento.

2. Os membros da categoria de paises de menor desenvolvimento relativo, definida pelas Nagdes
Unidas, poderdo solicitar ao Conselho a adocdo de medidas especiais, de acordo com o disposto na secdo IlI,
paragrafo 4°, da Resolugdo 93 (IV) e com os paragrafos 56 e 57 da Declaracdo de Paris, e com o Programa de Acio
para os Paises de Menor Desenvolvimento Relativo para o Decénio 1990.

Artigo 33
Reviséo

O Conselho podera avaliar a implementacdo do presente Acordo, inclusive seus objetivos e mecanismos
financeiros, cinco anos apds sua entrada em vigor.

Artigo 34
N&o Discriminacdo

Nada no presente Acordo autoriza o uso de medidas para restringir ou proibir o comércio internacional de
madeiras e produtos de madeira e, em particular, daquelas que afetem suas importaces e sua utilizacao.

Capitulo X
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 35
Depositario
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O Secretario-Geral das Na¢des Unidas é designado depositario do presente Acordo.

Artigo 36
Assinatura, Ratificacdo, Aceitacéo e Aprovacao

1. O presente Acordo estara aberto para assinatura, de 3 de abril de 2006 até um més depois de sua entrada em
vigor, na Sede das Nacfes Unidas, pelos governos convidados para a Conferéncia das NacGes Unidas para a
Negociacdo do Acordo Sucessor do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, 1994.

2. Todo governo mencionado no paragrafo 1° deste Artigo podera:

a) no momento de assinar o presente Acordo, declarar que sua assinatura expressa seu
consentimento em contrair as obrigac6es do presente Acordo (assinatura definitiva); ou

b) ap6s assinar o presente Acordo, ratifica-lo, aceitd-lo ou aprova-lo mediante depdsito de
instrumento para esse fim, junto ao depositario.

3. No momento de assinatura e ratificacdo, ou no de aceitacdo ou aprovagéo, ou no de adesdo, ou no de
aplicacéo provisdria, a Comunidade Européia ou qualquer organizagdo intergovernamental mencionada no paragrafo
1° do Artigo 5° depositara declaragdo, emitida pela autoridade competente dessa organizacdo, que especifique a
natureza e o alcance de sua competéncia nas questdes regidas pelo presente Acordo, e informard ao depositario de
qualquer mudanca substantiva nessa competéncia. Caso essa organizacdo declare ter competéncia exclusiva sobre
todas as questdes regidas pelo presente Acordo, os Estados membros dessa organizacdo se absterdo de adotar as
medidas previstas no paragrafo 2° do Artigo 36 e nos Artigos 37 e 38, nem adotardo as medidas previstas no Artigo 41
ou retirardo a notificacdo da aplicagéo provisoria a que se refere o Artigo 38.

Artigo 37
Adeséo

1. O presente Acordo estara aberto a adesdo de qualquer governo, nas condi¢fes determinadas pelo Conselho,
as quais incluirdo prazo para depdsito dos instrumentos de adesdo. Essas condi¢des serdo transmitidas pelo Conselho
ao depositario. N&o obstante, o Conselho podera conceder prorrogagdes aos governos que nao possam aderir no prazo
fixado nas condi¢des de adeséo.

2. A adesdo efetivar-se-a mediante o deposito do instrumento de adesao, junto ao depositario.

Artigo 38
Notificacdo de Aplicagdo Provisoria

Os governos signatarios que tenham intencdo de ratificar, aceitar ou aprovar o presente Acordo, ou 0s
governos para os quais o Conselho tenha estabelecido condi¢fes de adesdo, mas que ainda ndo tenham
podido depositar seu instrumento, poderdo, em qualquer momento, notificar ao depositario que irdo aplicar o
presente Acordo provisoriamente, de acordo com suas leis e regulamentos, quando este Acordo entrar em
vigor de acordo com o disposto no Artigo 39 ou, caso ja esteja em vigor, em data especificada.

Artigo 39
Entrada em Vigor
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1. O presente Acordo entrara definitivamente em vigor em 1° de fevereiro de 2008, ou em data
posterior, se 12 governos dos membros produtores, que representem pelo menos 60% do total dos votos indicado no
anexo A, e 10 governos dos membros consumidores indicados no anexo B, que representem pelo menos 60% do
volume total das importacdes de madeiras tropicais no ano de referéncia de 2005, tenham assinado o presente Acordo
definitivamente ou o tenham ratificado, aceitado ou aprovado, de acordo com o estabelecido no paragrafo 2° do Artigo
36 ou no Artigo 37.

2. Caso o presente Acordo ndo tenha entrado definitivamente em vigor até 1° de fevereiro de 2008, ele
entrard em vigor provisoriamente nessa data ou em qualquer outra data dentro dos seis meses seguintes, se 10
governos de membros produtores, que reinam pelo menos 50% do total dos votos indicados no anexo A do presente
Acordo, e 7 governos dos membros consumidores incluidos na lista do anexo B, que representem 50% do volume
total das importacdes de madeiras tropicais no ano de referéncia de 2005, tenham assinado o presente Acordo
definitivamente ou o tenham ratificado, aceitado ou aprovado, de acordo com o estabelecido no paragrafo 2° do Artigo
36 ou tenham notificado o depositario, de acordo com o Artigo 38, que aplicara provisoriamente o presente Acordo.

3. Se 0s requisitos para a entrada em vigor estabelecidos no paragrafo 1° ou no paragrafo 2° deste
Artigo ndo tiverem sido satisfeitos até 1° de setembro de 2008, o Secretario-Geral das NagGes Unidas convidara os
governos gue tenham assinado o presente Acordo definitivamente ou o tenham ratificado, aceitado ou aprovado, de
acordo com o paragrafo 22 do Artigo 36, ou tenham notificado o depositario que aplicardo provisoriamente o presente
Acordo, a se reunirem o mais cedo possivel para decidir se o presente Acordo entrard em vigor provisoria ou
definitivamente entre eles, no todo ou em parte. Os governos que decidirem que o presente Acordo entre
provisoriamente em vigor entre eles poder&o reunir-se periodicamente para examinar a situacdo e decidir se o presente
Acordo devera entrar definitivamente em vigor entre eles.

4. Caso um governo nao tenha notificado o depositario, de conformidade com o Artigo 38, sua decisdo
de aplicar provisoriamente o presente Acordo e deposite seu instrumento de ratificacdo, aceitacdo, aprovacdo ou
adesdo depois da entrada em vigor do presente Acordo, 0 mesmo entrara em vigor para tal governo na data desse
depésito.

5. O Diretor-Executivo da Organizagdo convocara reunido do Conselho o mais cedo possivel depois da
entrada em vigor do presente Acordo.

Artigo 40
Emendas

1. O Conselho poderd, por votagdo especial, de conformidade com o Artigo 12, recomendar aos membros
emendas ao presente Acordo.

2. O Conselho fixara o prazo dentro do qual os membros deveréo notificar ao depositario sua aceitagdo
das emendas.

3. Toda emenda entrard em vigor 90 dias apds o depositario ter recebido nimero de notificaces de
aceitacdo que representem pelo menos dois tercos do nimero de membros produtores e 75% de seus votos, bem como
namero de notificagdes de membros consumidores que representem pelo menos dois tercos do nimero de membros
consumidores e 75% de seus votos.

4. Depois que o depositario informar ao Conselho que 0s requisitos para a entrada em vigor da emenda
foram cumpridos, e sem prejuizo do disposto no paragrafo 2 deste Artigo, relativo ao prazo de aceitacdo estabelecido
pelo Conselho, um membro podera notificar ao depositario sua aceitagdo da emenda, desde que antes da entrada em
vigor da emenda.
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5. O membro que ndo tiver notificado sua aceitacdo da emenda na data em que essa entre em vigor
deixara de ser Parte do presente Acordo a partir dessa data, a menos que demonstre perante o Conselho que nédo pode
obter sua aceitacdo a tempo, por dificuldades relacionadas com a conclusdo de seus procedimentos constitucionais ou
institucionais, e que o Conselho decida prorrogar para esse membro o prazo fixado para a aceitacdo da emenda. Tal
membro ndo estara obrigado pela emenda até que tenha notificado sua aceitacéo.

6. Se ndo forem preenchidos os requisitos requeridos para a entrada em vigor de uma emenda até o
prazo estabelecido pelo Conselho, de acordo com o paragrafo 2 deste Artigo, essa emenda sera considerada retirada.

Artigo 41
Retirada

1. Um membro poderé retirar-se do presente Acordo a qualquer momento depois de sua entrada em
vigor, mediante notificacdo por escrito ao depositario sobre sua retirada. Esse membro devera informar
simultaneamente ao Conselho sobre sua deciséo.

2. A retirada se tornard efetiva 90 dias depois do recebimento da notificacdo pelo depositério.
3. As obrigag¢des financeiras com a Organizagéo, contraidas por um membro nos termos deste Acordo,
ndo se extinguem com sua retirada.
Artigo 42
Excluséo
Se 0 Conselho decidir que um membro esta em falta com suas obrigac¢des, segundo o presente Acordo, e
decidir que esta falta prejudique seriamente a operacionalizacdo do Acordo, ele poderd, por votagéo especial,
de acordo com o Artigo 12, excluir esse membro do Acordo. O Conselho notificara, entdo, imediatamente o

depositario. Seis meses depois da data da decisdo do Conselho, esse membro deixara de ser Parte no presente
Acordo.

Artigo 43
Acerto de Contas em Caso de Retirada ou Exclusdo de um Membro ou
de Incapacidade de um Membro de Aceitar uma Emenda

1. O Conselho procedera ao acerto de contas com o0 membro que deixe de ser parte no presente
Acordo devido a:

a) ndo aceitacdo de uma emenda introduzida no presente Acordo, conforme o Artigo 40;
b) retirada do presente Acordo, conforme o Artigo 41; ou
c) exclusdo do presente Acordo, conforme o Artigo 42.

2. O Conselho retera as cotas ou contribuicdes pagas as contas financeiras, estabelecidas em virtude de
Artigo 18, pelo membro que deixe de ser parte no presente Acordo.
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3. Todo membro que tenha deixado de ser parte no presente Acordo ndo tera direito a compartilhar
qualquer receita proveniente da liquidacdo ou de outros ativos da Organizacdo. Tampouco terd a obrigacdo de pagar
parcela de eventual déficit da Organizacdo, quando da dendncia do presente Acordo.

Artigo 44
Duracéo, Prorrogacao e Denlncia

1. O presente Acordo permanecera em vigor durante um periodo de dez anos a partir de sua entrada em
vigor, a menos que o Conselho decida, por votacéo especial de acordo com o Artigo 12, prorroga-lo, renegocia-
lo ou declara-lo denunciado de acordo com o disposto neste Artigo.

2. O Conselho podera, por votacdo especial de conformidade com o Artigo 12, prorrogar o presente
Acordo por dois periodos: um periodo inicial de cinco anos e outro adicional de trés anos.

3. Se, antes de expirar o periodo de dez anos, mencionado no paragrafo 1° deste Artigo, ou antes de
expirar um dos periodos de prorrogagdo mencionados no paragrafo 2° de este Artigo, conforme o caso, seja negociado
um novo Acordo que substitua o atual, mas, caso esse novo Acordo ainda ndo tenha entrado em vigor provisoria ou
definitivamente, o Conselho poderd, por votacgdo especial, de acordo com o Artigo 12, prorrogar o presente Acordo até
que o novo Acordo entre em vigor, provisoria ou definitivamente.

4. Caso se negocie e entre em vigor um novo Acordo durante a prorrogagdo do presente Acordo, de
conformidade com o paragrafo 2° ou o paragrafo 3° deste Artigo, o presente Acordo, conforme prorrogado, expirara
quando entre em vigor o0 novo Acordo.

5. O Conselho podera, a qualquer momento, por votacdo especial, de acordo com o Artigo 12,
denunciar o presente Acordo, com efeito a partir da data estabelecida pelo proprio Conselho.

6. Apesar da dentncia do presente Acordo, o Conselho continuara encarregado de realizar a liquidacéo

da Organizagdo, durante um periodo ndo superior a 18 meses, incluindo o acerto de contas e, dependendo das decisdes

pertinentes adotadas por votagdo especial, de acordo com o Artigo 12, conservard durante esse periodo todos os

poderes e todas as fun¢des necessarios para tal fim.

7. O Conselho notificara o depositario sobre qualquer decisdo tomada de acordo com este Artigo.
Artigo 45

Reservas

Né&o poderéo ser feitas reservas a qualquer disposi¢cdo do presente Acordo.

Artigo 46
Disposicoes Adicionais e Transitorias
1. O presente Acordo sera o sucessor do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, 1994,
2. Todas as medidas adotadas pela Organizagdo, ou em seu nome, ou por qualquer de seus 6rgdos, em

virtude do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais de 1983 e/ou do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais
de 1994, que estejam em vigor na data de entrada em vigor do presente Acordo e em cujos termos ndo se tenha
estipulado sua expiracdo nessa data, permanecerdo em vigor, a menos que tenham sido alteradas em virtude das
disposicdes do presente Acordo.
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Feito em Genebra, em 27 de janeiro de 2006, sendo os textos do presente Acordo em arabe, chinés,
espanhol, francés, inglés e russo igualmente auténticos.

Anexo A

RELACAO DOS GOVERNOS PARTICIPANTES DA CONFERENCIA DAS NACOES UNIDAS PARA A
NEGOCIACAO DE UM ACORDO SUCESSOR AO ACORDO INTERNACIONAL DAS MADEIRAS
TROPICAIS, 1994, POSSIVEIS MEMBROS PRODUTORES, TAL COMO DEFINIDO NO ARTIGO 2°
(DEFINICOES), E ALOCACAO INDICATIVA DE VOTOS DE ACORDO COM O ARTIGO 10
(DISTRIBUGCAO DE VOTOS)

Membros Total de votos

AFRICA 249
Angola 18
Benin 17
Camardes* 18
Congo* 18
Costa do Marfim* 18
Gabdo* 18
Gana* 18
Libéria* 18
Madagascar 18
Nigéria* 18
Republica Centro-africana* 18
Republica Democrética do Congo* 18
Ruanda 17
Togo* 17

ASIA-PACIFICO 389
Camboja* 15
Fiji* 14
Filipinas* 14
india* 22
Indonésia* 131
Maléasia* 105
Miamar* 33
Papua-Nova Guiné* 25
Tailandia* 16
Vanuatu* 14

AMERICA LATINA E CARIBE 362
Barbados 7
Bolivia* 19
Brasil* 157
Colémbia* 19
Costa Rica 7
Equador* 11
Guatemala* 8
Guiana* 12
Haiti 7
Honduras* 8
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México™ 15
Nicaragua 8
Panama* 8
Paraguai 10
Peru* 24
Republica Dominicana 7
Suriname* 10
Trinidade e Tobago* 7
Venezuela* 18
Total 1.000

* Membros do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, 1994.

Anexo B
RELACAO DOS GOVERNOS PARTICIPANTES DA CONFERENCIA DAS NACOES UNIDAS PARA A
NEGOCIACAO DE UM ACORDO SUCESSOR AO ACORDO INTERNACIONAL DAS MADEIRAS
TROPICAIS, 1994, POSSIVEIS MEMBROS CONSUMIDORES, TAL COMO DEFINIDO NO ARTIGO 2°
(DEFINICOES)

Albéania

Argélia

Australia*

Canadéd*

China*

Comunidade Européia*

Alemanha*
Austria*
Bélgica*
Eslovaquia
Espanha*
Estbnia
Finlandia*
Franca*
Grécia*
Irlanda*
Italia*
Lituania
Luxemburgo*
Paises Baixos*
Polbnia
Portugal*

Reino Unido de Gra Bretanha e Irlanda do Norte*

Republica Tcheca
Suécia*

Egito*

Estados Unidos de América*

Ird (Republica Islamica do)
Iraque

Lesoto

Libia

Japao*
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Marrocos

Nepal*

Noruega*

Nova Zelandia*
Republica da Coréia*
Suica*

* Membros do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, 1994.

COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E DE DEFESA NACIONAL

| - RELATORIO

Nos termos do disposto no art. 49, inciso |, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da Constituicdo, o Poder Executivo submete a elevada consideracdo do
Congresso Nacional, acompanhado de Exposicdo de Motivos do Senhor Ministro de
Estado, interino, das Relacdes Exteriores e da Senhora Ministra de Estado do Meio
Ambiente, o texto do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, 2006, concluido

em Genebra, em 27 de janeiro de 2006.

Conforme a Exposicdo de Motivos que acompanha a presente
mensagem, o acordo em apreco, firmado no ambito da Organizacao Internacional de
Madeiras Tropicais (OIMT), € o novo instrumento juridico que balizar4 a atuacao
dessa entidade internacional, em substituicdo ao antigo acordo da OIMT, assinado
em 1994, tendo o Brasil aderido em 1997.

Ainda conforme o que esta explicitado na Exposicdo de Motivos, o
Acordo Internacional de Madeiras Tropicais de 2006 (AIMT 2006) constitui
importante avanco para a Organizacdo Internacional de Madeiras Tropicais, que
podera valer-se de novos instrumentos de fomento ao manejo florestal sustentavel.
Com efeito, o AIMT 2006 tem por objetivos centrais a promo¢do do manejo

sustentavel das florestas tropicais e a expansdo e diversificacdo do comércio
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internacional de madeiras tropicais. Tais objetivos sdo de grande importancia para o
Brasil e estdo em direta consonancia com as politicas desenvolvidas pelo Ministério
do Meio Ambiente, com implementacado pelo Instituto Brasileiro do Meio Ambiente e
dos Recursos Naturais Renovaveis (IBAMA), Instituto Chico Mendes (ICMBio),
Servico Florestal Brasileiro (SFB), e os demais 6rgéos do Sistema Nacional de Meio
Ambiente. Na visdo do Brasil, o fomento as praticas do manejo florestal e as
concessoes florestais sdo formas sustentaveis de abastecer o mercado madeireiro
no Brasil e no mundo. Desse modo, espera-se que a OIMT passe a atuar mais
fortemente na promocao do comércio de madeiras tropicais e da economia florestal,
incentivando praticas de manejo florestal sustentavel, combatendo barreiras
comerciais e promovendo meios de melhorar o acesso a mercados. Espera-se ainda
gue a OIMT avance na prestacdo de assisténcia técnica com vistas a adocao de
praticas de manejo florestal sustentavel.

O texto encaminhado pelo Poder Executivo também destaca os
objetivos do presente Acordo Internacional de Madeiras Tropicais de 2006, entre 0s
guais se sobressaem a promocao da inclusdo social e a geracdo de renda aos povos
da floresta, a partir do uso sustentavel dos recursos florestais e do incentivo ao
Manejo Florestal Comunitario; o desenvolvimento da indastria de base florestal; o
fomento a Pesquisa e Desenvolvimento (P&D); e a promocdo de acdes de

reflorestamento e a recuperacédo de areas degradadas.

Pois bem, o ato internacional em comento estad dividido em dez

capitulos.

No Capitulo I, estdo definidos os Objetivos do AIMT 2006. Tais
objetivos sao “promover a expansao e a diversificagdo do comércio internacional de
madeiras tropicais de florestas manejadas de forma sustentavel, legalmente
extraidas, e promover o manejo sustentavel das florestas produtoras de madeiras

tropicais”. Essas finalidades essenciais do AIMT 2006 seréo alcangadas:
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contribuindo para o desenvolvimento sustentavel e a reducéo da pobreza;

reforcando a capacidade dos membros de aplicar estratégias para atingir as
exportacdes de madeiras e de produtos de madeiras tropicais de recursos

florestais manejados sustentavelmente;

promovendo melhor entendimento das condi¢cdes estruturais dos mercados
internacionais, inclusive das tendéncias no longo prazo do consumo e da
producdo, dos fatores que afetam o acesso a mercado, das preferéncias do
consumidor e dos precos, e das condi¢cdes que resultam em precos que refletem

0s custos do manejo sustentéavel das florestas;

promovendo e apoiando a pesquisa e o desenvolvimento com vistas a melhorar
o0 manejo das florestas e a utilizacao eficiente das madeiras, e a competitividade

dos produtos de madeira em relagcéo a outros materiais;

desenvolvendo e contribuindo para mecanismos que proporcionem recursos
financeiros novos e adicionais com vistas a promover a suficiéncia e a
previsibilidade dos fundos, e o0s conhecimentos técnicos especializados
necessarios a fim de aumentar a capacidade dos membros produtores de

alcancar os objetivos do presente Acordo;

melhorando os conhecimentos sobre o mercado e encorajando o intercambio de

informac@es sobre o mercado internacional de madeiras;

promovendo a ampliacdo e a intensificacdo do processamento de madeiras
tropicais extraidas de fontes sustentaveis nos paises membros produtores, com
objetivo de promover sua industrializagdo e de aumentar assim as oportunidades

de emprego e os rendimentos das exportacoes;
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encorajando os membros a apoiar e desenvolver o reflorestamento de madeiras
tropicais, assim como a reabilitacdo e regeneracdo das areas florestais
degradadas, tendo presentes o0s interesses das comunidades locais que

dependem dos recursos florestais;

melhorando a comercializacdo e a distribuicdo das exportacdes de madeiras e
de produtos de madeira tropical de fontes manejadas sustentavelmente e
extraidas legalmente, que sejam comercializadas legalmente, inclusive

promovendo a conscientizagdo dos consumidores;

encorajando os membros a elaborar politicas nacionais voltadas para a
utilizacdo sustentavel e a conservacao das florestas produtoras de madeiras,

mantendo o equilibrio ecoldgico, no contexto do comércio de madeiras tropicais;

encorajando o intercambio de informacdes para melhorar o conhecimento dos
mecanismos voluntarios como, entre outros, a certificacdo, a fim de promover o
manejo sustentavel das florestas tropicais, e ajudando 0os membros em seus

esforcos neste sentido;

promovendo 0 acesso e a transferéncia de tecnologias, e a cooperacgao técnica,

promovendo melhor entendimento sobre a contribuicdo dos produtos florestais
ndo madeireiros e dos servicos ambientais ao manejo sustentavel das florestas
tropicais, com o objetivo de reforcar a capacidade dos membros de elaborar
estratégias que permitam fortalecer essa contribuicdo no contexto do manejo
sustentavel das florestas, e cooperando com instituicdes e processos pertinentes

para esse fim; e
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e encorajando os membros a reconhecer o papel das comunidades nativas e
locais dependentes das florestas na consecucdo do manejo sustentavel das
florestas e a elaborar estratégias voltadas a reforcar a capacidade dessas
comunidades para o0 manejo sustentavel das florestas que produzem madeiras

tropicais.

O Capitulo Il trata das Definicbes de alguns conceitos presentes no
texto do AIMT 2006. Entre tais definicdes, destacamos a que se refere ao objeto
central do acordo, isto é, as madeiras tropicais. Conforme o texto do acordo, por
"madeiras tropicais" entende-se a madeira tropical de utilizagc&do industrial que cresce
ou € produzida em paises situados entre o Tropico de Céancer e o Trépico de
Capricérnio. A expressao aplica-se a troncos, serragem, folneados de madeira e

madeira compensada.

Por sua vez, o Capitulo Il dispde sobre a Organizacdo e
Administracdo da OIMT. Nesse capitulo, se estabelece que a sede da OIMT estara
na cidade Yokohama, Japdo, um dos principais paises consumidores de madeiras
tropicais. Além disso, se estipula que a OIMT contara com dois tipos de membros: 0s

paises produtores e 0s paises consumidores.

No Capitulo IV, sdo estipuladas as regras relativas ao Conselho
Internacional de Madeiras Tropicais, 6rgdo maximo da OIMT, composto por
representantes de todos os paises membros, que se reunird a0 menos uma vez por
ano. No que tange a distribuicdo dos votos nesse conselho da OIMT, o artigo 10 do
presente acordo estabelece que os paises produtores terdo direito a 1.000 votos,
distribuidos conforme as trés grandes regibes produtoras (Africa, Asia-Pacifico e
América Latina e Caribe) e a participacdo especifica dos paises no estoque mundial
de madeiras tropicais e nas exportacdes liquidas dessas commaodities. Saliente-se
que o Brasil é o pais produtor com maior nimero de votos (157). Os paises

consumidores, por sua vez, tém direito também a 1.000 votos, distribuidos conforme
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as suas participacdes nas importacdes liquidas de madeiras tropicais. Entre os

paises consumidores, destacam-se a China (246 votos) e o Japao (182 votos).

O Capitulo V trata dos Privilegios e Imunidades da Organizacao
Internacional de Madeiras Tropicais. Tais privilégios e imunidades dizem respeito,
essencialmente, as isenc¢fes fiscais e a inviolabilidade da sede e dos dados da
organizacdo. O status, os privilegios e as imunidades da Organizacdo, de seu
Diretor-Executivo, de seus funcionarios e especialistas, e 0s representantes dos
membros enquanto no territério do Japéo, continuardo a ser regulamentados pelo
Acordo de Sede, assinado entre o Governo do Japédo e a Organizagdo Internacional

de Madeiras Tropicais, em Téquio, em 27 de fevereiro de 1988.

No Capitulo VI, sdo estabelecidas as normas referentes as
Financas da OIMT, que, conforme o texto do acordo contara com as seguintes

contas:

a) Conta Administrativa, que sera uma conta de contribuicdes obrigatérias;

b) Conta Especial e Fundo de Parceria de Bali, que sdo contas de contribuices

voluntarias; e

c) outras contas que o Conselho considere convenientes e necessarias.

No que se refere as contribuicbes obrigatérias da Conta
Administrativa, elas serdo distribuidas igualmente entre os paises produtores e 0s
paises consumidores. As contribuic6es especificas de cada pais serdo estabelecidas

proporcionalmente ao numero de votos.
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E importante destacar, ainda no ambito deste capitulo financeiro,
gue o Conselho da OIMT nomeara auditores independentes para fazer a auditoria

nas contas da Organizacao.

O Capitulo VII dispde, por sua vez, sobre as Atividades
Operacionais da OIMT. No que se refere a tal tema, deve-se assinalar que o
Conselho estabelecera periodicamente um Plano de Acdo que orientara a
formulacdo de politicas e identificara as prioridades e os Programas Tematicos a
serem desenvolvidos. As prioridades identificadas no Plano de Acéo seréo refletidas
nos Programas de Trabalho aprovados pelo Conselho. As atividades de politica
poderdo incluir a elaboracdo e a preparacdo de diretrizes, manuais, estudos,
relatorios, ferramentas basicas de comunicacdo e extensdo, bem como outros

trabalhos similares identificados no Plano de Agao da Organizagéo.

No Capitulo VIII, sdo estipulados os procedimentos para a
elaboracdo e divulgacdo de Estatisticas, Estudos e Informacdes, atividades de
grande importancia da OIMT. A este respeito, cabe ressaltar que, conforme o que
esta estipulado no artigo 27 do Acordo, o Conselho autorizar4 o Diretor-Executivo a
estabelecer e manter relagdes estreitas com as organizagdes intergovernamentais,
governamentais e ndo governamentais relevantes, com o objetivo de ajudar a
assegurar a disponibilidade de dados e informacfes recentes e confiaveis, inclusive
sobre producdo e comércio de madeiras tropicais, tendéncias e discrepancias entre
os dados, bem como de informacgles relevantes sobre madeiras nao tropicais e
sobre manejo das florestas produtoras de madeiras. A Organizacdo, em
colaboracdo com essas organizacbes, compilard, sistematizara, analisara e
publicara essas informacdes. Ademais, o presente acordo estabelece que cabera
aos membros o envio de suas estatisticas nacionais a OIMT.

O Capitulo IX trata das Disposi¢cbes Diversas, as quais tangem

essencialmente as Obrigacdes Gerais dos Membros, a Isencdo de Obrigacdes, as
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Reclamagfes e Controvérsias e a Revisdo do Acordo. De especial relevancia é o
que esta disposto no artigo 29, o qual esclarece que os membros se comprometem a
aceitar e a aplicar as decisdes do Conselho, de acordo com as disposi¢cées do
presente Acordo, e se absterdo de implementar medidas que tenham efeito de limita-

las ou contraria-las.

E também de grande relevo o disposto no artigo 34, que trata da
N&o Discriminacdo. Conforme o que esta estabelecido nesse artigo: Nada no
presente Acordo autoriza o uso de medidas para restringir ou proibir o comércio
internacional de madeiras e produtos de madeira e, em particular, daquelas que

afetem suas importacdes e sua utilizacao.

Por dltimo, o Capitulo X concerne as Disposi¢cdes Finais.
Destacamos, no ambito desse Capitulo, o artigo 39, que trata da Entrada em Vigor
do Acordo. Tal artigo tem a seguinte redacdo: O presente Acordo entrara
definitivamente em vigor em 1° de fevereiro de 2008, ou em data posterior, se 12
governos dos membros produtores, que representem pelo menos 60% do total dos
votos indicado no anexo A, e 10 governos dos membros consumidores indicados no
anexo B, que representem pelo menos 60% do volume total das importacdes de
madeiras tropicais no ano de referéncia de 2005, tenham assinado o presente
Acordo definitivamente ou o tenham ratificado, aceitado ou aprovado, de acordo com

o estabelecido no paragrafo 2° do Artigo 36 ou no Artigo 37.

Assinalamos, a este respeito, que o Acordo Internacional de
Madeiras Tropicais de 2006 (AIMT 2006), objeto da presente mensagem, entrou em
vigor em 7 de dezembro de 2011. Por conseguinte, urge a ratificacdo do acordo em

comento pelo Brasil, o principal pais produtor da OIMT.

Com o intuito de subsidiar a apreciacdo congressual do acordo em

comento, € preciso enfatizar o que consta do artigo 45 deste ato internacional, o qual
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esta disposto nos seguintes termos: Nao poderdo ser feitas reservas a qualquer

disposicéo do presente Acordo.

E o Relatorio.

[I-VOTO DO RELATOR

A Organizacéo Internacional de Madeiras Tropicais (OIMT), mais
conhecida por seu acronimo inglés ITTO, foi estabelecida em 1983, no ambito da
UNCTAD. Ela congrega paises produtores e consumidores de madeiras tropicais,

num total de 44 membros, além da Unido Europeia.

A Organizacdo tem como objetivos (i) a promo¢do do comércio de
madeiras tropicais e do manejo florestal sustentavel; (ii) a busca do equilibrio entre
as demandas dos paises produtores por melhor acesso aos mercados internacionais
e 0 apoio a projetos de conservacdo ambiental; e (iii) o aprimoramento dos padrdes
de exploracéo dos recursos florestais.

Conforme ja assinalamos no Relatorio, o Brasil aderiu a OIMT em
1997, quando ratificou o antigo acordo de 1994. Ressalte-se que a adeséo inicial do
Brasil a Organizacéo Internacional das Madeiras Tropicais coincidiu com mudancas
no mercado mundial desse tipo de commodity.

Com efeito, a exportacdo de madeiras tropicais sempre esteve
bastante concentrada na Asia, particularmente no Sudeste Asiatico. Paises como a
Indonésia a Malésia e, mais recentemente, a Tailandia e o Camboja, dominam ha
muitos anos este rico e promissor mercado, e seus produtos sdo consumidos, com
crescente voracidade, pelo Japao, China, Unido Europeia e Coréia do Sul, principais

consumidores e importadores.
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Entretanto, as reservas florestais primarias (naturais) desses paises
foram quase que totalmente destruidas pela acdo predatoria dos exploradores de
madeira. Hoje em dia, a floresta que predomina nessa regido do globo é a floresta
de carater secundério (plantada), mais propicia a exploracao sistemética. Por isto, as
madeireiras asiaticas buscaram, a partir da década de 90 do século passado, outras
fontes para continuar a exercer o seu dominio sobre este lucrativo, porém
frequentemente destruidor, comércio. Desde os anos 90, elas vém procurando se
estabelecer na Tailandia, Gabdo, Camarfes, Suriname, Guina, entre varios outros
paises tropicais. Assim, nas ultimas duas décadas, tais madeireiras expandiram sua
atuacdo para a Africa e América Latina, Gltimas grandes fronteiras com reservas

expressivas de madeiras tropicais, com origem em florestas primarias.

Dai a importdncia da Organizacdo Internacional de Madeiras
Tropicais e de seus acordos.

As acdes da OIMT, como vimos no Relatério, buscam regular esse
mercado muitas vezes predatério e estabelecer normas internacionalmente aceitas
de exploracdo sustentavel dos recursos florestais, sistemas de certificacdo para a
exportacdo e importacdo legais de madeiras tropicais e cooperacdo mundial para a
preservacdo das florestas tropicais. Observe-se que, segundo dados da propria
OIMT, somente cerca de 1% das operacdes das madeireiras asiaticas € totalmente

sustentavel.

No que tange especificamente ao Brasil, devemos assinalar, em
primeiro lugar, que o nosso pais, de acordo com as informagdes da Food and
Agricultural Organization (FAO), tem cerca de 520 milh6es de hectares de areas de
florestas. Essa gigantesca reserva congrega 63 bilhdes de toneladas de carbono e
responde por 13% de toda a area de vegetacdo do mundo.

Coordenacéo de Comissdes Permanentes - DECOM - P_6748
CONFERE COM O ORIGINAL AUTENTICADO

PDC-560-A/2012



41

Em relacdo a exploragdo de madeira, o Brasil, ainda conforme as
informacgdes da FAO, produziu, em 2010, cerca de 115 milhdes de metros cubicos
de toras de madeira, 0 que equivaleu a 7% da producdo mundial. Entretanto, desse
total, somente 121 mil metros cubicos foram exportados, o que corresponde a 0,1%
do total exportado pelo mundo, em 2010. No que tange as exportacbes de madeira
serrada, 0 nosso pais enviou para o exterior 2,1 milhdes de metros cubicos, o que
equivale a apenas 1,8% das exportacbes mundiais. Em referéncia aos painéis de
compensados, as nossas exportacdes de 2,7 milhbes metros cubicos responderam,
em 2010, por 3,4% do total internacional. Ressalte-se que, no caso dos
compensados, a maioria (70%) das exportacdes brasileiras tange a produtos de

espécies exoticas, como pinus e eucaliptus.

Portanto, embora o Brasil tenha a maior reserva do mundo de
madeiras tropicais, a sua participacdo no mercado internacional desses produtos é
ainda bastante restrita. Mesmo assim, a adesdao do Brasil ao novo Acordo

Internacional de Madeiras Tropicais é de grande conveniéncia ao interesse nacional.

Em primeiro lugar, caso ndo aderissemos ao presente acordo, jA em
vigor, ficariamos privados de um importante foro internacional, que discute questdes
e temas relevantes para a elaboracdo de politicas florestais sustentaveis. Assim, a
nossa estratégia em relacdo ao uso desses recursos ndo poderia ser efetivamente
cotejada com os projetos e as politicas de outros paises. Além disso, teriamos que
renunciar a exercer um papel mais ativo na regulacdo do comércio internacional de

madeiras tropicais, 0 que certamente prejudicaria o Brasil, no médio e longo prazo.

Em segundo lugar, a saida de nosso pais da supracitada
Organizacgao implicaria, necessariamente, na descontinuidade de muitos projetos de
pesquisa que sdo altamente relevantes, tanto para a comunidade cientifica, quanto

para as populacdes que séo por eles diretamente beneficiadas. Assinale-se que o
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Brasil &€ grande beneficiario do “Fundo de Bali” da OIMT, que financia, a fundo

perdido, varios projetos de manejo sustentavel de florestas.

Enfatize-se que cresce cada vez mais no Brasil a consciéncia de que
a chamada “floresta em pé”, com seus inestimaveis servicos ambientais, tem valor
econbmico muito maior do que a exploracdo predatdria de seus recursos pode
proporcionar. Por conseguinte, a adesao do Brasil ao novo acordo da OIMT esta de
acordo com tal tendéncia e se somaria aos varios compromissos internacionais do

pais para a consecuc¢do do desenvolvimento sustentavel.

Em relacdo ao antigo acordo, de 1994, este novo internacional,

firmado em 2006, consagra varios avancos, entre 0os quis destacamos:

e apromocao do melhor entendimento sobre a contribuicdo dos produtos florestais
nao madeireiros e dos servicos ambientais ao manejo sustentavel das florestas

tropicais;

e 0 encorajamento aos membros a reconhecer o papel das comunidades nativas e
locais dependentes das florestas na consecucdo do manejo sustentavel das

florestas; e

e a introducdo da “redugdo da pobreza® como um dos objetivos do manejo

sustentavel da floresta.

Ademais, o novo acordo, o AIMT 2006, representa, conforme se
ressalta na Exposicdo de Motivos, avanco operacional significativo para a OIMT, na
medida em que dotara a Organizacdo de novos instrumentos para financiamento de
projetos. De fato, com a criagdo dos “Fundos Tematicos”, previstos no AIMT 2006,

espera-se que o financiamento de projetos pela Organizacdo funcione de forma
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multilateral, mais transparente e democratica, com o0s doadores passando a
contribuir para o financiamento de temas previamente acordados e ndo para projetos
especificos selecionados por critérios politicos.

Considere-se que o Brasil, por ter papel protagdnico na OIMT,
contando com percentual significativo de votos no Conselho da Organizacao,
conseguiu, nas negociacbes do novo acordo, que reivindicacbes conceituais
importantes quanto ao uso sustentavel e a conservacdo das florestas fossem
incluidas no AIMT 2006.

Assim sendo, concluimos que a adesdo do Brasil ao Acordo
Internacional de Madeiras Tropicais de 2006 (AIMT 2006) é perfeitamente
condizente com os interesses maiores do pais, além de ser consentanea com as
politicas ambientais nacionais e com a mobilizacdo mundial para preservar os
ecossistemas e o equilibrio climatico do planeta, tdo ameacado pela destruicdo das

florestas tropicais primarias.

Enfatizamos, por altimo, a conveniéncia de uma aprovacao célere do
presente acordo, face a proximidade temporal da conferéncia Rio+20 e da iminente
conclusdo do novo Codigo Florestal do Brasil.

Em vista do exposto, manifestamos o nosso voto favoravel a
aprovacgao do texto do “Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, 2006, concluido
em Genebra, em 27 de janeiro de 2006”, na forma do projeto de decreto legislativo,

em anexo.

Sala da Comissdo, em de de 2012.

FRANCISCO PRACIANO
Deputado Federal (PT-AM)
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PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO N° ., de 2012
(MENSAGEM N° 496, de 2011)
Do Poder Executivo

Aprova o texto do Acordo Internacional de
Madeiras Tropicais, 2006, concluido em
Genebra, em 27 de janeiro de 2006.

O Congresso Nacional decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do “Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, 2006,
concluido em Genebra, em 27 de janeiro de 20067,

Paragrafo Unico: Ficardo sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer
atos que alterem o referido Acordo, bem como quaisquer outros ajustes
complementares que, nos termos do Art. 49, inciso |, da Constituicdo Federal,
acarretem encargos ou COmpromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este decreto legislativo entra em vigor na data de sua publicacéo.

Sala da Comissdo, em de de 2012.

FRANCISCO PRACIANO
Deputado Federal (PT-AM)

lIl - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional, em
reunido ordindria realizada hoje, opinou pela aprovacdo da Mensagem n° 496/11,
nos termos do Projeto de Decreto Legislativo que apresenta, acatando o parecer do
relator, Deputado Francisco Praciano.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Perpétua Almeida, Presidente; Manuela D'avila e Vitor
Paulo, Vice-Presidentes; Alfredo Sirkis, Arnon Bezerra, Atila Lins, Carlos Alberto
Leréia, Claudio Cajado, Dalva Figueiredo, Damido Feliciano, Dimas Ramalho, Dr.
Rosinha, Emanuel Fernandes, Geraldo Thadeu, Gonzaga Patriota, Henrique
Fontana, Hugo Napoledo, Ivan Valente, Jair Bolsonaro, Janete Rocha Pieta,
Jaqueline Roriz, Jefferson Campos, Leonardo Gadelha, Luiz Nishimori, Luiz Sérgio,
Roberto de Lucena, Taumaturgo Lima, Elcione Barbalho, Missionario José Olimpio e
Raul Henry.
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Sala da Comissao, em 25 de abril de 2012.

Deputada PERPETUA ALMEIDA
Presidente

COMISSAO DE DESENVOLVIMENTO ECONOMICO, INDUSTRIA E COMERCIO
| - RELATORIO

Nos termos do artigo 49, inciso I, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da Constituicdo, a Excelentissima Senhora Presidente da Republica,
apresentou a apreciacao do Congresso Nacional o texto do Acordo Internacional de
Madeiras Tropicais (AIMT), 2006, concluido em Genebra, em 27 de janeiro de 2006.

A Comissdo de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional, na forma
regimental, apresentou o Projeto de Decreto Legislativo n® 560, de 2012, em
comento.

O Acordo, objeto do presente Projeto, foi celebrado em 2006, substituindo o
acordo anterior da Organizacdo Internacional de Madeiras Tropicais (OIMT),
assinado em 1994, ao qual o Brasil aderiu em 1997.

O AIMT 2006 é constituido de dez capitulos que: estabelece os objetivos;
define conceitos; dispde sobre a organizagdo e administragdo da OIMT, inclusive
guanto aos aspectos de financas; trata das normas atinentes ao Conselho
Internacional de Madeiras Tropicais; demarca a necessidade de Plano de Acao a ser
periodicamente estabelecido; e, ainda, trata de diversos dispositivos relacionados a
normas de organiza¢ao da Organizacgao.

Em relacdo aos temas de competéncia desta Comissdo destaca-se no texto
do Acordo, conforme inscrito no Capitulo |, que sdo objetivos centrais “promover a
expansdo e a diversificacdo do comércio internacional de madeiras tropicais de
florestas manejadas de forma sustentavel”.

O Projeto de Decreto Legislativo n°® 560, de 2012, ao aprovar o texto do
Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, 2006, também, estabelece que “ficarao
sujeitos a aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que alterem o referido
Acordo, bem como quaisquer outros ajustes complementares que, nos termos do
Art.. 49, inciso |, da Constituicdo Federal, acarretem encargos ou compromissos
gravosos ao patrimdnio nacional”.

E o relatério

Il - PARECER
Tratando dos aspectos especificos do rol de competéncias desta Comissao,

deve ser registrado que, segundo informacdes da Organizacdo das NacOes Unidas

para Agricultura e Alimentacédo - FAO , o Brasil produziu, em 2010 aproximadamente
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115 milhdes de metros cubicos de madeira, representando a 7 % da producéo
mundial, mesmo tendo cerca de 520 milhdes de hectares de areas de florestas.

Os dados sobre a exploracéo e exportacdo de madeiras no Brasil permitem
projetar a possibilidade de significativo aumento desta atividade econdmica,
respeitando as diretrizes da OIMT, com exploragdo sustentdvel dos recursos
florestais e certificacdo para a exportacao e importacdo das madeiras tropicais.

Também deve ser registrado que o Fundo de Bali da OIMT financia, com
recursos nao reembolsaveis, varios projetos de manejo sustentavel da floresta. Em
relacdo aos financiamentos que a OIMT viabilizam, deve-se enfatizar que 0s
recursos para financiamento de projetos sao oriundos de contribuicdo voluntaria dos
paises membros. Os principais paises doadores séo: Japao, Suica, Estados Unidos
e Noruega o Acordo cria novos instrumentos para financiamento de projetos.

Nos 25 anos de existéncia da Organizacdo Internacional de Madeiras
Tropicais foi financiado cerca de 600 projetos, comprometendo mais de 250 milhdes
de dolares investidos.

Portanto, consideramos que a ades&o do Brasil ao Acordo Internacional de
Madeiras Tropicais de 2006 - AIMT 2006 atende aos interesses do Brasil, na medida
em que caminha no sentido de viabilizar a exploracdo econémica sustentavel da
floresta, respeitando as nossas politicas ambientais de preservacdo das florestas e
0s interesses econdémicos do pais.

Em razdo do exposto, manifestamos o nosso voto favoravel ao Projeto de
Decreto Legislativo n° 560, de 2012, que aprova o texto do “Acordo Internacional de

Madeiras Tropicais, 2006”.

Sala da Comissao, em 5 de junho 2012.

Deputado AFONSO FLORENCE
Relator
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Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissado de Desenvolvimento Econdmico, Industria e
Comércio, em reunido ordinaria realizada hoje, opinou unanimemente pela
aprovacao do Projeto de Decreto Legislativo n® 560/2012, nos termos do Parecer do
Relator, Deputado Afonso Florence.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Marcio Reinaldo Moreira - Presidente, Antonio Balhmann,
Jodo Maia, José Augusto Maia, Luis Tibé, Miguel Corréa, Afonso Florence, Damido
Feliciano, Edson Ezequiel, Esperidiao Amin, Fernando Torres, Guilherme Campos,
Mandetta, Osmar Terra e Otavio Leite.

Sala da Comissao, em 27 de junho de 2012.

Deputado MARCIO REINALDO MOREIRA
Presidente

COMISSAO DE MEIO AMBIENTE E DESENVOLVIMENTO SUSTENTAVEL

| — RELATORIO

A Comissado de Relacdes Exteriores e de Defesa Nacional da Camara
dos Deputados, na forma regimental, elaborou o Projeto de Decreto Legislativo n°
560, de 2012, que aprova o texto do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais,
2006, concluido em Genebra, em 27 de janeiro de 2006, encaminhado ao
Congresso Nacional como estabelece o art. 49, inciso |, combinado com o art. 84,
inciso VIII, da Constituicdo Federal.

O Acordo, objeto do Projeto de Decreto Legislativo em comento, foi
celebrado em 2006, substituindo o acordo anterior da Organizagao Internacional de
Madeiras Tropicais (OIMT), assinado em 1994, ao qual o Brasil aderiu em 1997.

O texto do Acordo é constituido de dez capitulos.

O Capitulo | destaca os objetivos do Acordo Internacional de Madeiras
Tropicais de 2006 - AIMT, entre os quais “promover a expansao e a diversificagdo do
comércio internacional de madeiras tropicais de florestas manejadas de forma
sustentavel, legalmente extraidas, e promover o0 manejo sustentavel das florestas
produtoras de madeiras tropicais”.

No Capitulo Il, s&o relacionados diversos conceitos utilizados no texto
do Acordo, ressaltando a definicado de “madeiras tropicais”, entendida como “madeira
tropical de utilizacdo industrial que cresce ou é produzida em paises situados entre o
Trépico de Cancer e o Trépico de Capricornio”.
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O Capitulo 1l trata da organizacdo e administracdo da Organizacao
Internacional de Madeiras Tropicais — OIMT, definindo local da sede, Yokohama.
Japao estabelecendo que sdo membros da OIMT produtores e consumidores.

No Capitulo IV fica definida a composicdo e regras para O
funcionamento do Conselho Internacional de Madeiras Tropicais.

O Capitulo V aborda questbes relacionadas aos privilégios e as
imunidades da Organizacdo, de seu Diretor-Executivo, de seus funcionarios e
especialistas, e 0s representantes dos paises membros quando em territério do
Japao, pais sede.

Por sua vez, o Capitulo VI versa sobre as financas da OIMT,
estabelecendo que a entidade tera as seguintes constas:

a) Conta Administrativa, que sera uma conta de contribui¢cdes obrigatorias;

b) Conta Especial e Fundo de Parceria de Bali, que sdo contas de contribuicdes
voluntérias; e
c) Outras contas que o Conselho considere convenientes e necessarias.

No Capitulo VII sdo previstas as atividades operacionais da
Organizacdo, entre as quais a de desenvolvimento de politicas, aprovacdo de
anteprojetos e projetos relacionados aos objetivos do presente Acordo.

O Capitulo VIII trata das estatisticas, estudos e informacdes a serem
organizadas pelo Conselho com o objetivo de “ajudar a assegurar a disponibilidade
de dados e informagdes recentes e confiaveis, inclusive sobre produgdo e comércio
de madeiras tropicais”.

E, por dltimo, os Capitulos IX e X tratam das disposicdes diversas e
finais, dispondo sobre as obrigagcbes dos membros, reclamacdes e a aceitacao,
aprovacao, assinatura e entrada em vigor do Acordo.

I - VOTO DO RELATOR

Conforme determina o art. 32, Xlll, em consonancia com o art. 139, I,
a, ambos do regimento Interno desta Casa, compete a Comissao de Meio Ambiente
e Desenvolvimento Sustentavel se manifestar sobre o mérito do Projeto de Decreto
Legislativo em comento.

O Brasil tem cerca de 520 milhGes de hectares de areas de florestas,
correspondendo a 13% das areas existentes no mundo. Mesmo assim a participacao
no mercado internacional desses produtos ainda ndo expressa 0 nosso potencial de
producéao.

A preservacdo da floresta passa, necessariamente, pela definicdo de
uma politica de uso econdmico de forma sustentavel ambientalmente. O Acordo trata
justamente de instrumentos de fomento ao manejo florestal sustentavel.

A adesdo do Brasil ao Acordo trara beneficios ao Pais, inclusive a
Exposicao de Motivos da Mensagem de encaminhamento do texto do AIMT 2006, de
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forma muito apropriada, afirma que “na visdo do Brasil, o fomento as praticas do
manejo florestal e as concessdes florestais sdo formas sustentaveis de abastecer o
mercado madeireiro no Brasil e no mundo. Desse modo, espera-se que a OIMT
passe a atuar mais fortemente na promocao do comércio de madeiras tropicais e da
economia florestal, incentivando praticas de manejo florestal sustentavel,
combatendo barreiras comerciais e promovendo meios de melhorar o acesso a
mercados. Espera-se ainda que a OIMT avance na prestacao de assisténcia técnica
com vistas a adocédo de praticas de manejo florestal sustentavel”.

Desta forma, tendo em conta a importancia da adesao do Brasil ao
Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, voto pela aprovacdo do Projeto de
Decreto Legislativo n° 560, de 2012.

Sala da Comissao, em 15 de maio de 2012

Marina Sant"Anna
Deputada Federal
PT/GO

Il - PARECER DA COMISSAO

A Comissao de Meio Ambiente e Desenvolvimento
Sustentavel, em reunido ordinaria realizada hoje, opinou unanimemente pela
aprovacao do Projeto de Decreto Legislativo n°® 560/2012, nos termos do Parecer da
Relatora, Deputada Marina Santanna.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Sarney Filho - Presidente, Arnaldo Jordy, Penna e Rebecca
Garcia - Vice-Presidentes, Antonio Roberto, Augusto Carvalho, Felipe Bornier,
Giovani Cherini, Givaldo Carimb&o, IrajA Abreu, Leonardo Monteiro, Marcio Bittar,
Marcio Macédo, Paulo Piau, Ricardo Tripoli, Stefano Aguiar, Vilalba, Fernando Ferro.

Sala da Comissao, em 23 de maio de 2012.

Deputado SARNEY FILHO
Presidente
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COMISSAO DE CONSTITUICAO E JUSTICA E DE CIDADANIA

| - RELATORIO

O projeto de decreto legislativo sob exame visa a aprovacao do
Acordo Internacional de Madeiras Tropicais, concluido em Genebra, em 27 de
janeiro de 2006.

Em esséncia, a maior parte do Acordo trata do Conselho
Internacional de Madeiras Tropicais, autoridade maxima da Organizacdo
Internacional de Madeiras Tropicais.

Cuida, também, da administracdo dos recursos financeiros da
Organizacdo e dos privilégios e imunidades a serem obtidos junto aos Estados
signatarios do Acordo.

Cabe a esta Comissdo opinar sobre constitucionalidade,
juridicidade e técnica legislativa do projeto e do Acordo.

I - VOTO DO RELATOR

A matéria € da competéncia da Unido (artigo 21, |, da
Constituicdo da Republica) e cabe ao Congresso Nacional decidir sobre a aprovacgao
do acordo (artigo 49, I).

Nada h& no Acordo que mereca critica negativa desta
Comissdo no que toca a constitucionalidade.

Da mesma forma, nada quanto a juridicidade. O disposto no
texto do Acordo néo ofende a legislagcdo nacional, tampouco impede a geracao de
novas normas legais sobre temas afetos as madeiras e seus subprodutos e ao
comeércio internacional de ambos.

Bem escrito, o projeto ndo merece critica negativa ou reparos.

Opino pela constitucionalidade, juridicidade e boa técnica
legislativa do PDC n° 560/2012 e do Acordo Internacional de Madeiras Tropicais,
2006, concluido em Genebra, em 27 de janeiro de 2006.
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Sala da Comissédo, em 15 de junho de 2012.

Deputado PAULO TEIXEIRA
Relator

I1l - PARECER DA COMISSAO

A Comisséo de Constituicdo e Justica e de Cidadania, em
reunido ordinaria realizada hoje, opinou pela constitucionalidade, juridicidade e
técnica legislativa do Projeto de Decreto Legislativo n® 560/2012, nos termos do
Parecer do Relator, Deputado Paulo Teixeira.

Estiveram presentes os Senhores Deputados:

Ricardo Berzoini - Presidente, Fabio Trad e Luiz Carlos - Vice-
Presidentes, Alceu Moreira, Andre Moura, Antonio Bulhdes, Arnaldo Faria de S4,
Bruna Furlan, Dr. Grilo, Eliseu Padilha, Esperidido Amin, Felipe Maia, Jerénimo
Goergen, Joao Campos, Jorginho Mello, José Mentor, Jutahy Junior, Luiz Couto,
Luiz Pitiman, Marcal Filho, Mauro Benevides, Mendon¢a Prado, Onofre Santo
Agostini, Osmar Serraglio, Paes Landim, Paulo Magalhdes, Paulo Teixeira, Ronaldo
Fonseca, Vicente Candido, Vilson Covatti, Alexandre Leite, Benjamin Maranh&o,
Cesar Colnago, Efraim Filho, Francisco Escorcio, Gonzaga Patriota, Joao Dado,
Jodo Magalhdes, Marcos Rogério, Nazareno Fonteles, Nelson Marchezan Junior,
Roberto Teixeira, Sandro Alex e Wilson Filho.

Sala da Comissédo, em 19 de junho de 2012.

Deputado RICARDO BERZOINI
Presidente

FIM DO DOCUMENTO
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